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Importante

Este documento ndo pode ser integral ou parcialmente reproduzido, arquivado ou transmitido por
qualquer processo electrénico, mecdénico, fotocdpia, gravagdo ou outro, sem prévia autorizacdo
por escrito da Seiko Epson Corporation.

O conteludo deste documento estd sujeito a modificacdes sem aviso prévio. Por favor, contacte-
nos para obter as mais recentes informacdes.

Apesar da preparacdo deste documento ter sido realizada com todas as precaugdes, a Seiko
Epson Corporation ndo se responsabiliza pela ocorréncia de erros ou por omissoes.

Nem responsdvel por danos resultantes da utilizagcdo das informacdes aqui contidas.

A Seiko Epson Corporation nem as suas filiais serdo responsabilizadas pelo comprador deste produto
nem por terceiros por danos, perdas, custos, despesas incorridas pelo comprador ou por terceiros
devido a: acidentes, ma utiliza¢cdo ou abuso deste produto ou modificacdes, reparacdes ou
alteracdes ndo autorizadas do mesmo, ou (excepto nos EU) o incumprimento das instrucdes de
operacdo e manutencdo da Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou problemas resultantes pela
utilizagdo de opg¢des ou consumiveis NGo reconhecidos como sendo produtos genuinos Epson ou
produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

Marcas Comerciais

EPSON® e ESC/POS® sdo marcas registadas da Seiko Epson Corporation nos E.U.A. e em outros paises.

MS-DOS®, Microsoft®, Win32®, Windows®, Windows Vista®, Windows 7™, Visual Studio®, Visual Basic®,
Visual C++®, e Visual C#® séio marcas registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e em outros paises.

Sistema de Comandos ESC/POS®

O ESC/POS da EPSON é um sistema de impressdo POS licenciado que inclui comandos patenteados
ou a aguardar aprovagdo. ESC/POS é compativel com todo o tipo de impressoras e visores EPSON
POS (excepto a impressora TM-C100). ESC/POS destina-se a reduzir a carga de processamento no
computador anfitrido em ambientes POS. E constituido por um conjunto de comandos altamente
eficientes e funcionais, sendo igualmente flexivel para efectuar actualizagdes futuras.




Para seguranca

Identificacdo dos simbolos

0s simbolos no presente manual sdo identificados pelo seu nivel de importdncia, tal como descrito
abaixo. Leia atentamente a sec¢cdo seguinte antes de ufilizar o produto.

Disponibiliza informag¢des que devem ser cumpridas de modo a evitar danos no seu
A equipamento ou avarias.

Z Disponibiliza informacdes importantes e sugestoes Uteis.

LimitagOes de utilizacdo

Quando este produto & usado em aplicacdes que exijam uma elevada fiabilidade/seguranca
(dispositivos de transporte relacionados com a aviagdo, ferrovidrios, maritimos, automaoveis, dispositivo
de prevencdo de acidentes, diversos dispositivos de seguranca, ou dispositivos funcionais/de
precisdo, etc.), deve usar este produto sé depois de pensar na integracdo de fail-safes e
redundéncias na sua estrutura de modo a manter a seguranca e total fiabilidade do sistema. Como
este produto ndo se destinava a aplicagcdes que exigissem uma elevada fiabilidade/seguran¢ca como
equipamento aeroespacial, equipamento de comunicac¢do principal, equipamento de controlo de
energia nuclear, ou equipamento médico relacionado com cuidados médicos directos, etc., apds
uma avaliacdo completa faca as suas proprias consideracdes sobre este produto’.




Sobre este Manual

Objectivo do Manual

Este manual destina-se a disponibilizar informagdes sobre como usar o TM-T88V Software & Documents
Disc para os utilizadores do produto ou engenheiros de desenvolvimento que utilizam o software.

Conteudo do manual

O manual é constituido pelas secgdes seguintes:

Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4

Capitulo 5

Apresentacdo

Instalacéo

Utilizar o Controlador de Impressdo
TM-T88V Utility

Informacdo de desenvolvimento da aplicacdo
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Capitulo 1 Apresentacao

Apresentacao

Este capitulo descreve as especificacdes do TM-T88V Software & Documents Disc.

TM-T88V Software Installer

O TM-T88V Software Installer permite-lhe instalar diversos controladores e ufilitarios para a impressora TM-
T88V.

Controladores e utilitarios a instalar

Controladores
d  Advanced Printer Driver
Controlador de impressora Windows. Sao disponibilizadas as seguintes versdes.
* Advanced Printer Driver Ver.4.xx
¢ Advanced Printer Driver Ver.3.04 (para Windows 2000)
a UPOS
Significa “Pontos de servigo unificados”. Esta é a especificagao padrao do mercado de POS, que

define controladores para controlar os dispositivos periféricos POS em diversos ambientes
operacionais. Sao disponibilizadas os seguintes controladores.

e OPOS ADK
e OPOS ADK for .NET
e JavaPOS ADK for Windows

Utilitarios
0 TM-T88V Utility

Permite-lhe verificar e configurar as definicoes TM-T88V. Pode igualmente configurar o
endereco IP da impressora ligada pela Ethernet.

1 TMNet WinConfig
Este utilitario destina-se a configurar defini¢des de rede, como endereco IP, da impressora ligada
a uma Ethernet ou Rede sem fios.

d  EpsonNet Simple Viewer
Esta ferramenta permite-lhe monitorizar a rede e visualizar o estado da impressora.

[ EpsonTM Virtual Port Driver
Permite-lhe converter TM-T88V de série/paralela a USB. Quando a sua aplicagao de POS possui
uma porta de série/paralela da TM-T88V, e pretende ligar a TM-T88V por USB, podera usar a
impressora ligada a USB da aplicagdo apesar da impressora ser uma impressora de série/
paralela. Como as ferramentas efectuam automaticamente uma conversao, nao precisa
modificar os comandos ” ESC/POS da aplica¢do que controla a impressora ligada por uma porta
de série/paralela.




SO suportados

Segue-se uma lista se sistemas operativos suportados para executar os controladores TM-T88V e ufilitarios.

0

I WU W A WA WA N

*2

*3

Windows 2000 !
Windows XP (32 bit)
Windows Vista (32 bit/64 bit "?)
Windows 7 (32 bit/64 bit "?)
Windows Embedded for Point of Service °
Windows Embedded POSReady 2009
Windows Server 2008 (32 bit/64 bit %)
Windows Server 2008 R2 (64 bit *2)
O controlador da impressora para Windows 2000 é Advanced Printer Driver Ver.3.04. O OPOS ADK for

NET ndo pode ser usado com Windows 2000. A TM-T88V Utility ndo suporta a classe de impressora
USB TM-T88V.

O OPOS ADK for .NET e JavaPOS ADK ndo operam com um SO de 64-bit. © OPOS ADK pode ser
usado com um SO de 64-bit desde que o sistema cumpra com os requisitos operativos. Para mais
informacdes, consulte a nota de divulgacdo depois de instalar o OPOS ADK.

EpsonNet Simple Viewer e TMNet WinConfig ndo sdo suportados.
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Capitulo 1 Apresentacao

Restricdes a utilizacdo de diversos controladores no
mesmo sisfema

O TM-T88V Software Installer poderd ndo instalar o controlador, ou se for possivel instalar o controlador, a
combinacdo do controlador existente e do controlador instalado ndo é suportada. Consulte o quadro

seguinte.
TM-T88V Software Installer

<t X

Q -

L] < [’d

a N 3

2 2 - 8

f. — E c
Antes do controlador da TM-T88V ser instalada o a 2 2 23 S P

P — (] ¥ o (o}

9 9 QR ay E T

E E ez | <z | 2=

a o okt nc n

B e 1% o

[0] (0] O o

3] o o

[ = >

o (] o

> > -

o L)

< <
Advanced Printer Driver Ver.3 E 3 * A A A
Advanced Printer Driver Ver.4.00 a 4.08 A * A A" A
Advanced Printer Driver Ver4.09 ou superior A E 3 o [ o
OPOS ADK Ver.2.65 ou inferior A A % ® A
OPOS ADK Ver.2.66 ou superior A o % () A
actual OPOS ADK for .NET Ver.1.11.8 anterior A A () * A
OPOS ADK for .NET Ver.1.11.9 ou superior A [ (] * A
JavaPOS ADK Ver.1.11.8 ou inferior A A A A %
JavaPOS ADK Ver.1.11.9 ou superior A () A A %
TM-S1000 Controlador A [ o ® A
TM-J9000 OPOS ADK A () () [ ) A
TM-J9000 Advanced Printer Driver A () () [ ] A
TM-J9000 Status API A o ® ® A
TMCOMUSB Ver.2 A A A A A
TMCOMUSB Ver.3 e Ver.4. ou EpsonTM Virtual [ ) [ ) [ ) [ ] [ )
Port Driver Ver.5 ou superior
Epson InkJet Printer Driver [ [ () [ ()
o : Suportado
A : N&o suportado
* . Ndo poderd ser instalado.
* : TM-T88V Software Installer inicia no modo actualizagdo. O dispositivo de instalacdo apresenta

uma versdo do controlador j& instalada no computador e permite-lhe seleccionar se deve ou
n&o actualizar o controlador.
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Como aceder aos manuais

Os manuais dos controladores e utilitdrios sGo também instalados.
Para consultar os manuais, aceda aos dados do manual conforme se segue.

0

Advanced Printer Driver Ver.4

[Iniciar] - [Todos os programas] - [EPSON] - [EPSON Advanced Printer Driver4] - [Manual]

O Easy Install (Instalagdo Facil) ndo instala os manuais. Instale os manuais em separado depois
de terminar o Easy Install. mp Manual Advanced Printer Driver de Instalacao (p.32)

Advanced Printer Driver Ver.3.04
Este é gravado na pasta seguinte:
C:\EPSON Advanced Printer Driver\ Manual

OPOS ADK
[Iniciar] - [Todos os programas] - [OPOS] - [Manual]

OPOS ADK for .NET
[Iniciar] - [Todos os programas] - [EPSON OPOS for .NET] - [Manual]

JavaPOS ADK for Windows
[Iniciar] - [Todos os programas] - [Epson JavaPOS ADK] - [Documentation]

TM-T88V Utility
[Iniciar] - [Todos os programas] - [EPSON] - [TM-T88V Software] - [TM-T88V Utility] - [User's
Manual]

TMNet WinConlfig
[Iniciar] - [Todos os programas] - [EpsonNet] - [TMNet WinConfig] - [User's Guide]

EpsonNet Simple Viewer
[Iniciar] - [Todos os programas] - [EpsonNet] - [EpsonNet Simple Viewer] - [User's Manual]
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Capitulo 1 Apresentacao

Diferencas mediante o SO

O conteudo das descricoes de algumas operacoes neste livro podem ser diferentes dependendo do SO.
Consulte o guadro seguinte.

e Descricao

Ecrds Os ecrdas no Windows Vista sdo usados para as descricdes neste manual.
apresentados
Confirmac¢do e Windows 7
definicdo do (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Hardware e Som) - (Dispositivos e Impressoras)
controlador da Faca cligue com o lado direito do controlador e seleccione as (Propriedades
impressora da impressora).

Windows Vista

(Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Hardware e Som) - (Impressoras)
Faca clique com o lado direito do controlador e seleccione as
(Propriedades).

Windows XP

(Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Impressoras e faxes)

Faca clique com o lado direito do controlador e seleccione as
(Propriedades).

Windows 2000

(Iniciar) - (Definicdes) - (Painel de Controlo) - (Impressoras)
Faca cligue com o lado direito do controlador e seleccione as
(Propriedades).

Desinstalar um Windows 7

programa (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa)

Windows Vista

(Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa)

Windows XP

(Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Adicionar ou remover programas)
Windows 2000

(Iniciar) - (Definicdes) - (Painel de Controlo) - (Adicionar ou remover
aplicacoes)

13



Visualizar o Manual do Utilizador e o Manual de Software

0

Manual do Utilizador:
Descreve como configurar o hardware da TM-T88V, o que estd incluido na embalagem, como
manusear o hardware, normas de conformidade com seguranga, precaugdes de seguranca, etc.

Manual do utilizador do Software (o presente manual):
Explica sobre TM-T88V Software & Documents Disc, como instalar o controlador, como utilizar
os utilitarios, etc.

Guia de referéncia técnica:

Disponibiliza todas as informagdes necessarias para desenvolver, criar e/ou instalar um sistema
que utilize a TM-T88V, ou para desenvolver ou criar uma aplicagao de impressao para TM-
T88V.

Segue-se uma explicacdo sobre como visualizar os manuais.

1

2

Introduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Install Now (Instalar agora)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

[3 EPSON TM-TE8V Software Installer Ver,L 5 [

Selact Bnguage =)

TM-T88V

Exit

E visualizado o ecrd “User's Manual (Manual do utilizador)”. Faca clique no botdo
manual gue deseja visudlizar.

[= EPSON TM-TE8V Software Installer Ver.] | ;<J

User's Manual

Click the button for the manual that you want to open. Adobe® Reader® is required to open the manual.

To chedk the installation procedure, see software user’s
‘ manual.

Open Software User's Manual

Open User's Manual

If Adobe® Reader® is not installed,
you can downioad it from here.

Open Technical Reference Guide (English Only) |m

<Back
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Capitulo 1 Apresentacao

Obter o URL do sitio da web de suporte da Epson

O sitio disponibiliza diversas informagcdes de produtos e o servico de transferéncias de controlador mais
recente.

1 Introduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “"EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Support Information (Informacdo de apoio)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

[3 EPSON TM-TE8V Software Installer Ver,L 58 =5

Support

Select language [T

TM-T88V

Exit

E visualizado o ecréd “Support Information (Informacdo de apoio)”. Faca clique no
bot&o da sua zona. E visualizado o URL do sitio da Web de suporte da Epson.

[ EPSON TM-T88V Software Installer Ver.L 5 lij

Support Information
Opens the EPSON suppart website. Connect to the Internet, and then select your region of residence.

Europe, Middle East, Africa, Asia, Oceania

‘epson-pos.com From this website, you can dowrload the latest drivers, utiiiies
and manuals for EPSON point of sales products.

HNorth America, Latin America

pos.epson.com 1f you are & customer from North, Central, or South America,
please visit the EPSON America Inc. site.

Japan

epson.jp If you are a customer from Japan, please visit the EPSON
HAMBAI Co.,Ltd. site.

<Back
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Capitulo 2 Instalagdo

Instalacao

Este capitulo descreve como instalar os controladores da impressora e realizar uma impressdo de teste
depois da instalagdo.
Estd igualmente disponivel o procedimento de desinstalacdo. mp p. 59

e Instalar com privilégios de administrador.
A e Fechar todas as aplicagcdes em curso antes da instalacdo.

Tipos de instalacdo

Poderd seleccionar o tipo de instalacdo a partir do seguinte.

1 Easy Install (Instalagdo Fdcil): mp p. 18
Esta € uma instalagao padrao, que instala o controlador da impressora TM-T88V e a TM-T88V
Utility. Se estiver a usar uma ligacao Ethernet / LAN Sem fios, sao igualmente instalados TMNet
WinConfig e EpsonNet Simple Viewer.

Q  Custom Install (Instalagdo personalizada): mp p. 37
Pode seleccionar controladores de impressora e utilitarios que deseja instalar.
Seleccione este tipo de instalacao caso pretenda instalar o controlador UPOS, controlador
JavaPOS, o manual do controlador da impressora, e programas de exemplo e ferramentas para
desenvolver programas.

d Modo Actualizagio: mp p. 57
No caso do controlador de impressao e/ou o UPOS ja estiverem instalados, a versao do
controlador é apresentada e podera seleccionar se devera actualizar o controlador ou nao.

17



Easy Install (Instalacdo Facil)

e Ao instalar, ligue apenas uma impressora ao computador. Ndo ligue diversas impressoras.
A ¢ Desligue aimpressora e, depois, inicie a instalagcdo.

Introduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Install Now (Instalar agora)).

2 O idioma apresentado pode ser modificado em (Select language (Seleccionar idioma)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

[3 EPSON TM-TE8V Software Installer Ver,L 58 [

TM-T88V

Bat
ation 2010, All rights reserved.

2 E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o contetdo e
seleccione "l accept the terms in the license agreement (Aceito os termos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

3 E visualizado o ecrd “Select Installation Type (Seleccione o tipo de instalacdo)”.
Faca clique no botdo (Easy Install (Instalacdo Facil)).

[3 EPSON TM-TEBVY Software Installer Ver, 154 [
Select Installation Type
Select Easy Install or Custom Install by dicking the appropriate button.
Easy Install
v Installs Advanced Printer Driver and Utility.
e
Moot
Winows"XP
o= Custom Install
Bry Select the software you want to install from the list.
£ . (Advanced Printer Driver, Utility, OPOS ADK, efc...)
e

<Back | | cancel I
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Capitulo 2 Instalagdo

4 E visualizado o ecra “Connect Printer (Ligar a impressora)”. Ligue o computador &
impressora, e ligue a impressora.

[ EPSON TM-T8BY Software Installer Ver | i s

Connect Printer
Connect the printer to the computer with an interface cable, load paper, and then turn on the printer.

- _

Make sure the printer is turned on and connected to your computer via the USB cable.

The program will search for the printer and automatically configure the port.

I you want to connect the printer via serial, parallel, or network connection, or if you want fo manually
configure the port, dick the [Next] button.

[ pak ][ metz | [ comcel |

Quando a ligacdo USB entre o computador e a impressora for estabelecida, é

visualizada uma mensagem de pop-up (A instalar soffware de controlador de

dispositivo) na bandeja de tarefas, e a configuracdo € iniciada

automaticamente. Concluida a definicdo prossiga para a Etfapa 10.

Quando liga a impressora usando uma interface diferente de USB, ou quando

instalar o controlador sem ligar a impressora, faca clique no botdo (Seguinte).

5 E visualizado o ecrd “Select Printer Language (Resident Character) (Seleccionar o
idioma da impressora (Resident Character))”. Seleccione o idioma da sua
impressora e faca clique no botdo (Seguinte).

o auto-teste, ligue o botdo de alimentacdo enquanto prime o botdo FEED com a tampa do

O idioma pode ser confirmado em “"Resident Character” impresso no auto-teste. Para iniciar
& rolo de papel fechada. Premir continuamente o botdo FEED até se iniciar a impressdo.

[3 £PSON TM-TB8V Software Installer Ver. L5 =)

Select Printer Language (Resident Character)
Please select the printer language {Resident Character) of your printer,

Alphanumeric

Alphanumeric - Traditional Chinese
Alphanumeric - Smplified Chinase
Alphanumeric - Thai 3 pass, Thai 1 pass, Viemamese

Alphanumeric - Japanese

YYou can chedk the printer language (Resident Character) by running a seif test.
With the roll paper cover dosed, turn on the printer while pressing the FEED
button.

Se frabalhar em ambiente Windows 2000, prossiga para a Etapa 10.
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E visualizado o ecrd “Communication Port Settings (Defini.porta comunicacdo)”.

A definicdo varia mediante o método de ligacdo.

Ligacdo em série

Prossiga para a Etapa 7.

Ligacdo paralela

Faca clique no botdo (Parallel port (Porta paralela)). Seleccione a
porta LPT e faca clique no botdo (Seguinte). Prossiga para a Etapa
10.

Ligacdo USB

Faca clique no botdo (USB port (Porta USB)) e, depois, faca clique
no botdo (Seguinte). Prossiga para a Etapa 10.

Ligacdo Ethernet / LAN sem
fios

Prossiga para a Etapa 8.

7 Faca clique no botdo (Serial port (Porta de série)). Configure as definicoes de
comunicacdo, depois, faca clique no botdo (Seguinte). Prossiga para a Etapa 10.
Seleccione a porta COM, Bits por Segundo, Bits de dados, Paridade e bits de paragem.

Z A definicdo de comunicagdo em série do confrolador deverd ser a mesma da impressora.

Communication Port Settings

Select an interface and configure its communication settings.

[5 EPSON TM-T8BV Software Installer Ver,L (==
Serial port P‘araH‘d port | USB port | Eﬂvemet
coMport  |[com1 |
Commurication settngs 2
Bits per second 9600 bd
Data bits 8 |
Parity None -|
Stop bits ‘ . -
<Back [ Medt> {1 | cancel
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8 Faca cliqgue no botdo (Ethernet (Ethernet)).

Quando a impressora j& Prossiga para a Etapa 9.
estiver em rede

Ao utilizar Ethernet Faca clique no botdo (Run TMNet WinConfig (Executar TMNet
WinConfiQg)) e configure a definicdo de rede da impressora
usando TMNet WinConfig. mp p. 24

Ao utilizar LAN sem fios Faca cligue no botdo (Run TMNet WinConfig (Executar TMNet
WinConfiQ)) e configure a definicdo de rede da impressora
usando TMNet WinConfig. mp p. 26

Quando se configura a Prossiga para a Etapa 9.
definicdo de rede depois de
instalar o controlador.

TMNet WinConfig. Do you want fo install it now? (Ndo é possivel iniciar o TMNet WinConfig.

Quando ndo estd instalado o TMNet WinConfig, serd visualizada a mensagem (Cannot start
% Pretende instald-lo agora?)). Faca cligue no botdo (Sim) para instald-lo.

[ EPSON TM-T88V Software Installer Ver, L e

Communication Port Settings

Select an interface and configure its commurication settings.

T T T

IP Address | L_

- [ seman

If you want to configure the IP address of the printer,
dick the [Run TMMet WinConfig] button.

| Run TMNet winConfig

9 Configure o endereco IP da impressora no (IP Address (Endereco IP)) e, depais,

faca cligue no botdo (Seguinte). Prossiga para a Etapa 10.

Ao configurar a definicdo da rede depois de instalar o controlador, atribua o endereco IP da porta
do controlador da impressora que o utilizador configura aqui & impressora, ou modificar o endereco
IP do controlador da impressora para o que serd definido para a impressora.
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OE visualizado o ecrd "“Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Serdo indicados o
controlador e utilit@rio a instalar.
e Advanced Printer Driver Ver. 4.xx
e TM-T88V Utility Ver. x.xx
¢ TMNet WinConfig Ver. x.xx (apenas para uma ligagao Ethernet/LAN sem fios)
* EpsonNet Simple Viewer (apenas para uma ligacao Ethernet/LAN sem fios)
Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para iniciar a instalacdo.

Se trabalhar em ambiente Windows 2000, a instalacdo da Advanced Printer Driver
Ver. 3.04 inicia automaticamente depois de se instalar o TM-T88V Utility. mp p. 34

[3 EPSON TM-T88V Software Installer Ver,] ¥ [

Start Installation
Before starting the installation, review the list of items to be installed.

The following items will be installed. To make changes, diick the [Back] button. To begin instaling the isted
items, dick the [Install] button.

-Advanced Printer Driver Ver. i @
Installation Folder:
C:\Program Files\EPSON\EPSON Advanced Printer Driver 4

Printer Configuration
Add TM-TBBY
THTEVLS)

TM-T88V Utiity Ver.
Installation Folder:
C:\Program Files\EPSONTM-T88V Software \TMSSVUTL

<Back H[ instal | [ coneel |
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Capitulo 2 Instalagdo

1Quondo ainstalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”.

Ao redlizar uma impressdo Faca clique no botdo (PrintingTest (Impressdo de teste)).
de teste Concluida a impressdo de teste, faca clique no botdo (Finish
(Terminarn)) para terminar a instalagdo.

Quando sair da instalacdo Retire a seleccdo de (Run TM-T88V Utility (Exec. TM-T88V Utility)).
Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para ferminar a

instalacdo.
Quando configurar a Seleccione a caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-
impressora usando T88V Utility)) (a caixa estd seleccionada por defeito). Faca clique
continuamente TM-T88V no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalagcdo. A TM-T88V
Utility Utility comecga a funcionar. mp TM-T88V Utility (p0.113)
E EPSON TM-T88V Software Installer Ver, ] i ﬁ

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-Adwvanced Printer Driver Ver. & &
-TM-T88V Utility Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[Epson T-TeaY Receipt - Printing Test

Please setup the printer if necessary.
[Flrun T-Tasy tiity

Termina a instala¢cdo do controlador da impressora. Para obter informagdes sobre como imprimir usando o
controlador da impressora. mp Utilizar o Controlador de Impressdo (p.71).
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Definicdo de endereco de rede para impressora Ethernet

Se estiver a usar uma ligacdo Ethernet, configure o endereco IP usando TMNet WinConfig.

1 O TMNet WinConfig é iniciado.

Quando TMNet WinConfig ja estiver instalado, inicie-o fazendo clique em (Iniciar)-(Todos os
programas)-(EpsonNet)-(TMNet WinConfig)-(TMNet WinConfig Ver. X).

2 E visualizado o ecrd “TMNet WinConfig Ver. x.xx". Seleccione (Ethernet (Ethernet))
na Interface.

Confirme se aimpressora de destino € listada no ecra.

& ThMMNet WinConfig Ver, 13 =

Qa'vice_ View Ioo? ﬂ_er

ThMNet WinConfig

g Interface IP Address MAC Address Printer ID Model Name
% Ethernet] e = [

Yil Wireless

-6 USB

Launch Browser | Configuration ]

To update to the most recent information, press the F3 E.- |Ethernet |Ready

3 Seleccione a impressora que deseja configurar, depois faca clique no botdo

(Configuration).

Quando a impressora Ndo for visualizada, faca clique no botdo (Search (Procura)).

4 E visualizado o ecrd “Network Interface Card Properties”. Seleccione o separador

(TCP/IP).

24



Capitulo 2 Instalagéo

Configure o endereco IP da impressora. Depois faca clique no botdo (OK).

Seleccione (Manual) e (Set using PING). Depois, configure o Endereco IP, Mdscara Sub-rede e Porta
predefinida.

.
Netwark Interface Card Properties o]

Printer | Print Server  TCP/IP
- 1P Address Setting
© hutommc

[ Setusing PING

IP Address ]—
Subret Mask ]— "I ]
]_

Defaul Gateway

| oK | cence

6 E visualizado o ecrd de confirmacdo. Faca clique no botdo (Yes).

7 E visualizado o ecrd (Password). Deixe a caixa em branco e faca clique no botdo
(OK).

8 As definicoes configuradas sdo enviadas para a impressora. Apds aprox. 30
segundos, € visualizado o ecrd de conclusdo.
Faca clique no botdo (OK).

ThNet WinCanfig Ver. ===l

0' Configuration successfully completed.

9 Confirme as definicoes no ecrd "TMNet WinConfig Ver. x.xx".

10 Feche o TMNet WinConfig.

25



Definicdo de rede da impressora para ligacdo LAN sem fios

Quando ufilizar uma ligacdo LAN sem fios, use TMNet WinConfig para configurar a definicdo de rede.

i Ligue a impressora ao computador usando o conector UB-RO3 USB da impressora.

1 O TMNet WinConfig € iniciado.

Quando TMNet WinConfig ja estiver instalado, inicie-o fazendo clique em (Iniciar)-(Todos os
programas)-(EpsonNet)-(TMNet WinConfig)-(TMNet WinConfig Ver. x).

2 E visualizado o ecrd “TMNet WinConfig Ver. x.xx". Seleccione (USB) na Interface.
Confirme se aimpressora de destino € listada no ecra.

G TMMNet WinConfig Ver, 1 1 (= [ [

_Qewce View Iuof L@_er

TMNet WinConfig 29 scacn

g Interface IP Address MAC Address Printer 1D Madel Name
% Ethernet =]  E e P X " ‘
o il Wirless
(s |

Launch Browser ‘ Configuration

ITo update to the most recent information, press the FB@ |Ethernet ihady

3 Seleccione a impressora que deseja configurar, depois faca clique no botdo

(Configuration).
Quando a impressora Ndo for visualizada, faca clique no botdo (Search (Procura)).

4 E visualizado o ecra “Network Interface Card Properties”. Seleccione o separador

(Wireless).

5 Configurar a LAN sem fios.

Quando o modo de comunicag¢do € Ad Hoc. Prossiga para a Etapa 6.

Quando o modo de comunicagdo & Infrastructure. | Prossiga para a Etapa 7.

26




Capitulo 2 Instalagdo

6 Quando o modo de comunicacdo € Ad Hoc, as definicdes LAN sem fios sGo as
seguintes. Concluida a configuracdo das definicdes, avancar para etapa 8.

Metwork Interface Card Properties &J

[ Printer [ print Server [ Tcp/ip | Wireless |

Basic Settings

Communication Mode () Infrastructure

581D

Channel

Security Settings

@ None
™) WEP

WEP Settings

Active WEP Key: WEP Key1:
WEP Key2:
WEP Key Length: WEP Key3:
WEP Key4:
WPA/WPAZ Settings
‘ Advanced Settings... ‘
oK Cancel |
Communication Mode Seleccione “Ad Hoc.”(Predefinicdo: Ad Hoc)
SSID Configura o mesmo valor do computador. © méaximo sdo 32
caracteres alfanuméricos. (Predefinicdo: EpsonNetIBSS)
Channel Selecciona o canal. (Predefinicdo: 11)
Security Settings Seleccione “None” ou “WEP.” “WPA/WPA2” ndo podera ser
utilizado. WEP é recomendado para definicdo. (Predefinicdo:
None)
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1 Para Defini¢oes de Seguranca “WEP”

Input using hex
| 64 bit{40 bit) - ko
Input using hex Seleccione a caixa de verificacdo seleccionando WEP Key a
ser infroduzida como ndmero a hexadecimal.
Active WEP Key Seleccione a WEP Key que estd a utilizar, Key 1 a Key 4
WEP Key Length Seleccione o comprimento da WEP Key, 64 bit (40 bit)/128 bit
(104 bit)
WEP Key 1 to Key 4 Intfroduza a WEP Key. O nimero de caracteres da WEP Key

modifica-se de acordo com a definicdo.
Para 64 bit (40 bit), 5 caracteres ASCI
Para Hex 64 bit (40 bit), 10 locais

Para 128 bit (104 bit), 13 caracteres ASCI
Para Hex 128 bit (104 bit), 26 locais

7 Quando o modo de comunicacdo € Infrastructure, as definicdes LAN sem fios sGo
as seguintes. Concluida a configuracdo das definicdes, avancar para etapa 8.

MNetwork Interface Card Properties &J ]
[ roer [Pt Server [ Tcep | Wreless |
Basic Settings
Commurication Mode ¢ (%) Ad Hoc |:
‘SSID : = P
| Channel
Security Settings
@) None
WEP
WEP Settings
Active WEP Key: WEP Key1:
WEP Key2:
WEP Key Length: WEP Key3:
WEP Key+:
' WPAMIPAZ
WPAMIPAZ Settings
PSK{Pre-shared Key)
| Advanced Settings... |
[ oc ][ cneml |
Definicdo Descri¢cdo
Communication Mode Seleccione “Infrastructure.”
SSID Configura o mesmo valor do computador. O méximo sdo 32

caracteres alfanumeéricos.
Security Settings Seleccione uma das “None,” "“WEP,” ou "“WPA/WPA2.”




Capitulo 2 Instalagdo

d Para Defini¢oes de Seguranca “WEP”.

Input using hex

awe

WEP Settings

| ey 1

| B4 bit{40 bit)

Iput sing hex

Active WEP Key: WEP Keyl: Sl

WEP Key Leng

tht

Seleccione a caixa de verificacdo seleccionando WEP Key a
ser infroduzida como ndmero a hexadecimal.

Active WEP Key

Seleccione a WEP Key que estd a utilizar, Key 1 a Key 4

WEP Key Length

Seleccione o comprimento da WEP Key, 64 bit (40 bit)/128 bit
(104 bit)

WEP Key 1o Key 4

Infroduza a WEP Key. O nUmero de caracteres da WEP Key
depende da definicdo.

64 bit (40 bit), 5 caracteres ASCII

Hex 64 bit (40 bit), 10 locais

128 bit (104 bit), 13 caracteres ASCII

Hex 128 bit (104 bit), 26 locais

[ Para Defini¢des de Seguranga “WPA/WPA2"

Definicao
| PSK (Pre-shared Key)

& WPAMWPAL

Descricdo

‘ Infroduza a PSK (Pre-shared Key). ASCIl 8 a 63 caracteres ‘

Seleccione o separador (TCP/IP).

Definicdes TCP/IP como endereco IP.

As opcoes de definicdo sdo diferentes para Manual e Automatic. Grave o Endereco IP a usar para

confirmar a definicdo.

Quando configura manualmente o Endereco IP, seleccione “Manual.” Quando utiliza o Endereco IP
atfribuido do router através de DHCP, seleccione “Automatic.”

Para definir manualmente o Endereco IP Prossiga para a Etapa 10.

Para definir automaticamente o Endereco IP Prossiga para a Etapa 11.
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OConfigure o Endereco IP, a Mdascara de sub-rede e a Porta predefinida.
Quando concluido, prosseguir para a etapa 12.

Network Interface Card Properties lﬁ

[ printer | print Server | TCP/P [Wirekess|

IP Address Setting

i@ Mianuak 7 Automatic

| [¥] 5et using PING
P Address
Subnet Mask

Default Gateway

|

Manual/Automatic Selecciona “Manual.”
Set using PING

Quando configurar o Endereco IP usando um comando PING
do computador de rede, seleccione a caixa de verificacdo

(Set using PING).

IP Address

Configura o Endereco IP.

Subnet Mask

Define a mdascara de sub-rede.

Default Gateway

Definir a Porta predefinida.
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Capitulo 2 Instalagdo

1 1Configure o Endereco IP, a Mdascara de sub-rede e a Porta predefinida. Quando
concluido, prosseguir para a etapa 12.

MNetwork Interface Card Properties Lﬁ

|7 set using Automatic Private IP Addressing(APIPA)
| set using PING

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Manual/Automatic Seleccione “Automatic.” Obtenha o Endereco IP, a Mdascara
de sub-rede e a Porta predefinida a partir do servidor DHCP.
Mesmo que defina a Mdascara de sub-rede e a porta
predefinida, é definido o valor obtido do DHCP.

Set using Automatic Private IP No caso do valor ndo puder ser obtido a partir do servidor
Addressing (APIPA) DHCP, o Endereco IP é definido automaticamente
seleccionando a caixa de verificacdo Set using Automatic
Private IP Addressing (APIPA). E definido o valor de definicdo
para a Mdascara de sub-rede e Porta predefinida.

Set using PING Quando configurar o Endereco IP usando um comando PING
do computador de rede, seleccione a caixa de verificacdo
(Set using PING).

Subnet Mask Define a mascara de sub-rede.
Default Gateway Definir a Porta predefinida.

12 Depois de definir TCP/IP, faca clique no botdo (OK).
13E visualizado o ecrd de confirmac¢do. Faca cligue no botdo (Sim).

4E visualizado o ecrd (Password). Deixe a caixa em branco e faca clique no botdo
(OK).

1 5As definicdes configuradas sdo enviadas para a impressora. Apds aprox. 30
segundos, € visualizado o ecrd de conclusdo. Faca cligue no botdo (OK).

TMNet WinConfig Ver. ===

0- Confi successfully

1 6Confirme as definicoes no ecra "TMNet WinConfig Ver. x.xx".

1 7 Feche o TMNet WinConfig.
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Manual Advanced Printer Driver de Instalagao

O Instalagcdo Facil ndo instala o manual Advanced Printer Driver. Para ver o manudal, instale-o em
separado.

1

Infroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “"EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Install Now (Instalar agora)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

E visualizado o ecré “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteudo e
seleccione "l accept the terms in the license agreement (Aceito os fermos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca cliqgue no botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd “Update Software (Actual. software)”. Faca clique no bot&o
(Seguinte).

E visualizado o ecrd “Select Printer Language (Resident Character) (Seleccionar o
idioma da impressora (Resident Character))”. Seleccione o idioma da sua
impressora e faca clique no botdo (Seguinte).

o auto-feste, ligue o botdo de alimentacdo enquanto prime o botdo FEED com a tampa do
rolo de papel fechada. Premir continuamente o botdo FEED até se iniciar a impressdo.

Z O idioma pode ser confirmado em “Resident Character” impresso no auto-teste. Para iniciar

E visualizado o ecrd “Select Software (Seleccionar o software)”. Seleccione a
caixa de verificacdo (Sample and Manual) e cliue no botdo (Seguinte).
Limpe a caixa de verificacdo dos contfroladores e utilit@rios que ndo instala aqui.

[ EPSON TM-T88V Software Installer Ver L |

Select Software
Select the software you want to install.

Message /Waming

2T advanced Printer Driver Ver.& o

i L-[¥]sample and Manual

i-[CJoPOS ADK Ver, 157 K]

= [C10POS ADK for .NET Ver.

i [ Microsoft .NET Framewark Ver.

i Lo[C]Microsoft POS for .NET Ver.

2 [F13avaPOs ADK Ver.

i -[ ] 3ava Runtime Environment Ver 4

i 1.[7]3ava Advanced Imaging Ver.

< [T]Tm-T88v Utility Ver,

i [C]TMNet Win Canfig Ver,

i [C|Epsoniiet Simple Viewer Ver, |
[T Virtual Part Driver Ver, | =

HDD Used Space @ “MB

gos [ te ][ cone

E visualizado o ecra “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Faca clique no botdo
(Install (Instalar)).
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7 E visualizado o ecrd “EPSON APD4 Sample&Manual - InstallShield Wizard”. Faca
clique no botdo (Seguinte).

8 E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o contetdo e
seleccione "l accept the tferms in the license agreement (Aceito os fermos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

9 E visualizado o ecra “Seleccionar Caracteristicas”. Seleccione a caixa de
verificacdo (Manual) e faca clique no botdo (Seguinte). A instalacdo do manual
serd iniciada.

E visualizado o ecrd “Preparado para instalar o programa”. Faca clique no botdo
(Install (Instalar)) para instalar os programas de exemplo e o manual do
Advanced Printer Driver.

1E visualizado o ecra “InstallShield Wizard Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).

E visualizado o ecrd “Installation finished (Instalacdo concluida)”. Faca clique no
botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalacdo.
Termina a instalagcd&o do manual do Advanced Printer Driver.
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A instalar Advanced Printer Driver Ver. 3.04

1 E visualizado o ecra “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteddo e
seleccione (I accept the terms in the license agreement (Aceito os termos
referidos no acordo de licenca)). Depois faca clique no botdo (Seguinte).

2 E visualizado o ecrd “Location to Save Files”. Especifique a localizacdo e faca
cligue no botdo (Next). O ficheiro serd extraido.

3 E visualizado o ecrd “Select OS”. O seu SO e idioma sdo detectados e
seleccionados automaticamente. Confirme se a seleccdo esta correcta, e faca
cligue no botdo (Next).

4 E visualizado o ecrd “Select Module”. Seleccione a caixa de verificacdo de
(EPSON TM-T88V Receipt) e faca clique no botdo (Printer Port Setting, e.t.c....).

x4

 Select Instal fodule
[ JEPSON TM-T70 Receipt
“IEPSON TM-TBSF Recsipt
_JEPSON TM-TESIIl Receipt

1]

“JEPSON TH-TESMI Receipt
|_[EPSON TM-TESN Receipt

“IEPSON TM-T50 Receipt
[ EPSON TM41210 Flecept
[ EPSON TH-U220 Flecept
IFPSMIN TMA 1175 Flmrert =

copv | cetsie || Privles Pl Seting, & Le... |

<Back Fireets Cancel |

5 E visualizado o ecrd “Printer Port Setting, e.t.c”. Em (Port Type), Seleccione a porta
a ligar & impressora e configure a definicdo da porta. Depois faca clique no
botdo (OK).

Printer Port Setting, el.c = x|

~ Piirter Setting

I~ Set Delmdt Prnles
Hame [EPSON THTBEY Recsipt

. Prrter Port Seting
Pzt {21 m
Tiansmission Pletiyseconds] | l_‘ﬁ

Pl Type

 Paalel [lFTI =]

N
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Parallel Selecciona a porta paralela a utilizar.
Serial Selecciona a porta de série a utilizar.
BaudRate Define a Velocidade de fransmissdo. (A predefinicdo € “38400.”)
DataBits Define os Bits de dados. (A predefinicdo é "8.”)
Parity Define a Paridade. (A predefinicdo € “None.”)
StopBits Define os Bits de paragem. (A predefinicdo é “1.”)
FlowControl Define o tipo de controlo de fluxo de dados a usar entre o
computador e o dispositivo de série. (A predefinicdo é "DTR/DSR.”)
USB N&o existem opcdes a configurar.
TCP/IP
‘ IP Address Intfroduza o endereco IP da impressora.

6 E visualizado novamente o ecrd “Select Module”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)). A instalacdo serd iniciada.

7 Concluida ainstalacdo, ser-lhe-a pedido para reiniciar o computador. Faca

cligue no botdo (N&o).
[ £Pson Advanced Printer Drfver Setu =

::) Restart the computer so that the changes can take effadt

[¥es] 1 wark to restark my computer now,
[dor] T il resstart oy computer laber.

8 E visualizado o ecrd “Installation Finished”. Faca clique no botdo (Finish (Terminar))
para terminar a instala¢cdo.

9 Reinicie o computador.

Termina, assim, a instalacdo do manual do Advanced Printer Driver Ver. 3.04.
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Configurar o Endereco IP do

controlador da impressora

Segue-se uma explicacdo sobre como configurar o endereco IP da impressora para o controlador da
impressora instalado. Isto modificard a definicdo de porta Epson.

Seleccione em (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Hardware e Som) e abra
(Impressoras) depois, faca cligue com o lado direito do rato no controlador da
impressora pretendida e seleccione (Propriedades). mp Diferencas mediante o SO

(.13

E visualizado o ecrd de propriedades da impressora. Seleccione o separador

(Porta USB) e, depois, faca clique

no botdo (Configurar Porta...).

= EPSON Th-TBEV Receipt Properties =)

) EPSON TH-T8SV Recsit

Print to the following port(s). Documents wil prit to the fist free
checked port

Port Desciiption Piinter
[ coma: Serial Port
[ FLE: Print to File
ESDPRTO01 #+ i #d ml  EPSON TM-TBSV Receipt —
[ USBOO1 Vittual printer port s‘
[ XPSFort Local Port Wicrosoft XPS Documert W
2l il I

[ AddPon. | [  DeletePor | E Corfigure Port ;

[¥] Enable bidirectional support
] Eable prirter pooling

OK | [ Cancel Bppy el

3 E visualizado o ecra Configurar Porta. Defina uma porta a configurar ao consultar
o ecr@ e faca clique no botdo (OK).

= Print Error Handling
N‘oEri’v' 05 On Error

Configure Port ﬁ
= Configure Network Printer =
Operation Wait | Wait Completion
Porthome [ rih yikrieaih
Poling Interval 3000
UDP Timeout 3000
Ping Timeout 1000 =|
Ping Retry Count *
Wireless Offline Count 1]
W\r‘e\‘eﬁs‘ I"o‘v‘vér‘ GFF Count' 1 -

__Delste Print Job On Erfor | Yes =

O visor regressa ao ecrd Propriedades. Quando faz clique no botdo (OK), as
modificacoes efectuadas ficam efectivas.
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Capitulo 2 Instalagdo

Custom Install (Instalacdo personalizada)

¢ Quando lhe for solicitado para reiniciar o computador durante a instalagdo, seleccione
(N&o) e prossiga com a instalagdo. Reinicie o computador e a impressora depois de
concluida toda a instalagdo. Se seleccionar (Sim) e reiniciar o computador durante a
instalagdo, os controladores disponiveis ndo serdo instalados.

e Se seleccionar mais do que um controlador para instalar em ambiente Windows 2000,
ser-lhe-& indicado que isto poderd provocar uma avaria na impressora. Em Windows
2000, poderd instalar apenas um controlador.

i e Ao instalar, ligue apenas uma impressora. Ndo ligue diversas impressoras.

E possivel instalar as opcdes seguintes usando Instalacdo personalizada. O TM-T88V Software & Documents
Disc &€ necessdario para Instalacdo personalizada.

d Advanced Printer Driver
* Exemplos e Manual
1 OPOS ADK
1 OPOS ADK for .NET
* Microsoft POS para .NET

e  Microsoft NET Framework

[ JavalPOS ADK

e Java Runtime Environment

¢ Java Advanced Imaging API

O TM-T88V Utility
(Quando instala o Advanced Printer Driver e OPOS ADK, a TM-T88V Utility é automaticamente
instalada.)

[ TMNet WinConfig
d  EpsonNet Simple Viewer
[ TM Virtual Port Driver
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Apresentar o ecra “Select Software (Seleccionar o software)”

O TM-T88V Software & Documents Disc & necessdrio para Instalacdo personalizada. Poderd seleccionar as
opc¢des que deseja instalar no ecrd “Select Software (Seleccionar o software)”. Siga as etapas abaixo para
visualizar o ecrd “Select Software (Seleccionar o software)”.

Introduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “"EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Install Now (Instalar agora)).

Z O idioma apresentado pode ser modificado em (Select language (Seleccionar idioma)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

2 E visualizado o ecréd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o contetdo e
seleccione "l accept the terms in the license agreement (Aceito os fermos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca cliqgue no botdo (Seguinte).

3 E visualizado o ecrd “Select Installation Type (Seleccione o tipo de instalacdo)”.
Faca clique no botdo (Custom Install (Instala¢cdo personalizada)).

4 E visualizado o ecrd “Select Printer Language (Resident Character) (Seleccionar o
idioma da impressora (Resident Character))”. Seleccione o idioma da sua
impressora e faca clique no botdo (Seguinte).

o auto-teste, ligue o botdo de alimentacdo enquanto prime o botdo FEED com a tampa do

O idioma pode ser confirmado em “Resident Character” impresso no auto-teste. Para iniciar
Q rolo de papel fechada. Premir continuamente o botdo FEED até se iniciar a impressdo.

5 E visualizado o ecrd “Select Software (Seleccionar o soffware)”. Na lista,
seleccione as opcdoes que deseja instalar.
Apds esta etapaq, siga o procedimento de instalacdo para cada opcdo.

[ EPSON TM-TBEV Software Installer Ver L5 -

Select Software
Select the software you want to install.

Message/Warming

(= ladvanced Printer Driver Ver.& &

i []sample and Manual

+-[C]oPOS ADK Ver, L8 1]

[F]oPOS ADK for .NET Ver.
~[CIMicrosoft .NET Framework Ver,
-[|Microsoft POS for .NET Ver,

-[7]JavaPOS ADK Ver,

[ 3ava Runtime Environment ver 4

i []3ava Advanced Imaging Ver.

- [T]TM-TBAY Utility Ver.

- [F]TMNet win Config Ver.

- [F|Epsoniiet Simple viewer ver, | 3

[ T™ Virtual Port Driver Ver. | s

=]
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Capitulo 2 Instalagdo

Instalar o Controlador de impresséao

O confrolador de impressdo pode ser instalado usando Instalagdo Facil no TM-T88V Software & Documents
Disc. Instalacdo Facil instala todas as opcdes do controlador de impressdo, e Instalagcdo personalizada
permite-lhe seleccionar opcdes que pretende instalar a partir do seguinte.

(d Advanced Printer Driver

[ Exemplos e Manual’
* Em ambiente Windows 2000, a (Sample) ndo estd disponivel. apenas (Manual).

Siga as etapas abaixo para executar a instalacdo do controlador de impressdo.

1 Intfroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador e siga as etapas
em p. 38. O ecrd “Select Software (Seleccionar o software)” é visualizado.

2 Seleccione o (Advanced Printer Driver Ver. 4.xx). Limpe a caixa de verificagdo
das opcoes que ndo deseja instalar. Faca clique no botdo (Seguinte).

3 E visualizado o ecrd “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Serd indicado o
controlador e utilitario a instalar. Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para
iniciar a instala¢cdo.

4 E visualizado o ecrd “EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard”.
Faca clique no botdo (Seguinte).

5 E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteldo e
seleccione “Aceito os termos do contrato de licenca”. Faca clique no botdo
(Seguinte).

6 E visualizado o ecrd “Tipo de Configuracdo”. Seleccione (Padrdo) e faca clique
no botdo (Seguinte).

7 E visualizado o ecrd “Printer Configuration (Configuracdo da impressora)”. Clique
no botdo (Adicionar).

39



E visualizado o ecrd “Adicionar impressora”. Seleccione o contfrolador da
impressora cujo idioma corresponda ao da impressora no menu pendente (Select
driver), e seleccione o (Port Type) que corresponda ao seu método de ligacdo.
Faca clique no botdo (Seguinte).

EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard =]

Add Printer
Settings for the printer being added

Spesity the printer to be sdded

Select diver “ EPSON TM-T88Y Receipl - Englsh |
Frinter name: EPSOM TM-TE8Y Receipt
Port Type: | Create a USE part X

[ Set as Default Printer

Note: Sleps for connecting a customer display to the printer
1. Add the device by connecting it 1o the FC directly.
2 #dd the other device. Select the device to be connected in "Communication’”

<Back | MNew> || [ Cancel

E visualizado o ecrd “Printer Configuration (Configuracdo da impressora)”. A TM-
T88V é adicionada a lista. Faca cligue no botdo (Seguinte).

EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard @1

Printer Configuration
Changs the printer seltings.

Select a printer ta corligure, If the desired printer is not n the ist, pleass add the pinter

fdd

Edit

<Back [ New> | [ Cancel
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Capitulo 2 Instalagdo

1OE visualizado o ecrd “Iniciar a copia de ficheiros”. Faca clique no botdo (Seguinte)
para iniciar a instalacdo do contfrolador da impressora.

1E visualizado o ecra “InstallShield Wizard Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).

203 programas de exemplo eo manual do Advanced Printer Driver serdo
instalados. Quando o ecrd “EPSON APD4 Sample&Manual - InstallShield Wizard” &

visualizado, faca cliue no botdo (Seguinte).

13E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteddo e
seleccione "l accept the terms in the license agreement (Aceito os termos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

14E visualizado o ecrd “Seleccionar Caracteristicas”. Seleccione a caixa de
verificacdo (Manual) e (Samples) (seleccionado por defeito), e faca clique no

botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd “Preparado para instalar o programa”. Faca clique no botdo
(Install (Instalar)) para instalar os programas de exemplo e o manual do

Advanced Printer Driver.

6E visualizado o ecrd "Assistente InstallShield concluido”. Faca clique no botdo
(Finish (Terminar)).
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1 7Quondo ainstalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”.
Ao realizar uma impressdo de teste:
Faca clique no botdo (Printing Test). Concluida a impressdo de teste, faca clique no botdo (Finish
(Terminarn)) para terminar a instalagdo.
Quando sair da instalagdo:
Reftire a seleccdo da caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec. TM-T88V Utility)) (a caixa ndo
fem seleccdo por defeito). Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalagdo.
Quando configurar a impressora usando continuamente TM-T88V Utility:
Seleccione a caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)). Faca clique no botdo
(Finish (Terminar)) para concluir a instalagdo. A TM-T88V Utility comecga a funcionar. mp TM-T88V Utility
©.113)

I3 EPSON TM-T88V Software Installer Ver, LI [

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-Advanced Printer Driver Ver. i &
-Sample and Manual

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

|Epson T-TB8Y Receipt - Printing Test

Please setup the printer if necessary.
|/ Run TM-TB8Y Ltiity

o= ]

Termina a instalagcdo do contfrolador da impressora.
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Capitulo 2 Instalagdo

A instalar o. OPOS ADK

1 Intfroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador e siga as etapas
em p. 38. E visualizado o ecrd “Select Software (Seleccionar o software)”.

2 Seleccione (OPOS ADK Ver. x.xx). Limpe a caixa de verificacdo das op¢des que
ndo deseja instalar. Faca clique no botdo (Seguinte).

3 E visualizado o ecrd “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Serd indicado o
controlador e utilitario a instalar. Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para
iniciar a instala¢cdo.

4 E visualizada “EPSON OPOS ADK for TM-T88V Version x.xx xxx”. Faca clique no
botdo (Seguinte).

5 E visualizado o ecrd “Software License Agreement”. Leia o conteldo e seleccione
"Aceito os termos do contrato de licenca”. Depois faca clique no botdo
(Seguinte).

6 Serd visualizado o ecrd “Select Registry File”. Faca clique no botdo (Seguinte).

7 E visualizado o ecrd “Setup Type”. Seleccione (Developer) e faca cliue no botdo
(Seguinte).
Faca clique no botdo (Procurar) para modificar o local da instala¢cdo predefinida.

8 E visualizado o ecré “Start Copying Files”. Faca clique no botdo (Seguinte).

9 Serd visualizado o ecrd “Port selection”. Selecciona a porta. Faca clique no botdo
(Seguinte) para iniciar a instalacdo.

E visualizado o ecrd “InstallShield Wizard Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).
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1 1Quondo ainstalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”.
Quando sair da instalacdo:
Retire a seleccdo da caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)) (a caixa ndo
tem seleccdo por defeito). Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalagdo.
Quando configurar a impressora usando continuamente TM-T88V Utility:
Seleccione a caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)). Faca clique no botdo
(Finish (Terminar)) para concluir a instalagdo. A TM-T88V Utility comega a funcionar. mp TM-T88V Utility
©.113)

[ EPSON TM-T88V Software Installer Ver, | 5 ]

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-0OPOS ADK Ver.ill "

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ v] | Printing Test

Please setup the printer if necessary.
[ Run TM-T8BY Utlity

=]

Termina a instalagcdo do OPOS ADK.




Capitulo 2 Instalagdo

A instalar o. OPOS ADK for .NET

Para instalar o OPOS ADK for .NET, & necessdrio o Microsoft .NET Framework e Microsoft POS para .NET. Estes
encontram-se incluidos igualmente no TM-T88V Software & Documents Disc.

1 Intfroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador e siga as etapas
em p. 38. O ecrd “Select Software (Seleccionar o software)” é visualizado.

2 Seleccione o (OPOS ADK for .NET Ver. x.xx.x), (Microsoft POS for .NET Ver. x.xx), e
(Microsoft .NET Framework Ver. x.x). Limpe a caixa de verificacdo das op¢des que
ndo deseja instalar. Faca clique no botdo (Seguinte).

Se estiver a usar um computador com Windows Vista ou Windows 7, ndo seleccione Microsoft .NET
Framework pois j& se encontram instalados nos sistemas operativos.

E EPSON TM-T88V Software Installer Ver, LI &J

Select Software
Select the software you want to install.

Message Warning

=-["JAdvanced Printer Driver Ver,& &

it L[] sample and Manual

L. [[lopos ADK Ver, Ll L1

|OPOS ADK for JNET Ver. L1 L
Microsoft .NET Framework Ver.,

Java Runtime Environment Ver.4 = [
Java Advanced Imaging Ver.

i [C]™™-TsaY Utility Ver.

- [C]TMNet Win Config Ver.

- [7|EpsonNet Simple Viewer Ver, | 2

L. [F]T™ Virtual Port Driver Ver, | I«

HDD Used Space © o

<dack || Next> | [ Canesl

3 E visualizado o ecrd “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Serdo indicados o
controlador e utilitario a instalar. Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para
iniciar a instala¢cdo.

4 Instale Microsoft .NET Framework.
E visualizado o ecrd “Welcome to Microsoft .NET Framework x.x".

Faca clique no botdo (Seguinte). Ndo tendo seleccionado (Microsoft .NET
Framework Ver. x.x), avance para a Etapa 7.

5 E visualizado o ecré “License Agreement”. Seleccione o conteldo e seleccione
(Aceitar). Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para iniciar a instalacdo.
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"

E visualizado o ecrd “Instalacdo Concluida
(Terminar)).
Termina a instalacdo do Microsoft .NET Framework.

. Faca clique no botdo (Finish

i Microsoft .NET Framework - & Setup

Setup Complete

Microsoft .NET Framework /§ Bhas been successfully installed.

It is highly recommended that you download and install the latest service packs and
security updates for this product,

For more information, wisit the Following web site:

Product Support Center

Instale o Microsoft POS for .NET.
E visualizado o ecrd “Installation Wizard”. Faca clique em (Install).

L‘] Installation Wizard @

hgq«bynap—my;—m

E:j Microsoft POS for .NET

[ Documentation
View Release Notes

% Install
Install Microsoft POS for NET




8

"

E visualizado o ecrd “Customer Information
necessarias e faca clique no botdo (Next).

Capitulo 2 Instalagdo

. Introduza as informacoes

iJ Microsoft POS for NET L°1 Installation Wizard

Customer information
Type your information

Enter your name and the name of your organization.

User Name:

Organization

Provide the product key for this product in the boxes below.

The 25character product key appears an the lower section of your certificate of authenticity.

L

E visualizado o ecrd “License Agreement”. Leia o conteldo e faca clique no

botdo (Aceitar).

E visualizado o ecra “Installation Options”. Seleccione (Typical) e faca clique no

botdo (Next).

Faca clique no botdo (Browse) para modificar o local da instalacdo predefinida.

L: Microsoft POS for NET LI Installation Wizard

(=

Installation Options
Select the type of installation.

Description

Select the type of installation that best suits your needs and the instaliation path.

This option installz the muntime and admin components.

Space allocation
Total size required: L 1
Space available on o e
Install to- c:\Program Files'\Microsoft Paint CF Service™ | Browse...
<Back | [[ Next | [ coned |

b

1E visualizado o ecrd "Resumo”. Fac¢a clique
ainstalagdo.

no botdo (Install (Instalar)) para iniciar
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1 2E visualizado o ecr@ “Installation Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).
Termina a instalacdo do Microsoft POS para .NET.

& Microsoft POS for .NET L8 Installation Wizard =5

% Installation Completed

You have successfully installed Microsoft POS for NET

= A Lodfile has been created in yourtemp drectory

T

To close this wizard, click Firish.

13 Instalar o OPOS ADK for .NET da EPSON.
E visualizado o ecrd “EPSON OPOS ADK for .NET x.xx.x - InstallShield Wizard”.
Seleccione o idioma e depois faca clique no botdo (Seguinte).

14E visualizado o ecrd “Welcome o the InstallShield EPSON OPOS ADK for .NET
Xx.xx.x". Faca cligue no botdo (Seguinte).

15E visualizado o ecrd “License Agreement”. Leia o conteddo e seleccione (I
accept the terms of the license agreement). Faca clique no botdo (Seguinte).

1 6E visualizado o ecrd "Setup Type”. Seleccione (Developer) e faca clique no botdo
(Seguinte).

Faca clique no botdo (Browse) para modificar o local da instalacdo predefinida.

17E visualizado o ecrd "Setup Type”. Seleccione a porta e faca clique no botdo
(Seguinte).

18E visualizado o ecrd "Start Copying Files”. Faca clique no botdo (Install (Instalar))
para iniciar a instalagdo.

9E visualizado o ecra “InstallShield Wizard Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).
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Capitulo 2 Instalagdo

OQuondo ainstalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation
Finished”. Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalacdo.

I3 £°SON TM-T88V Software Installer Ver.] i ﬁ

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.
-OPOS ADK for .NET Ver L. . &

Microsoft .NET Framework Ver.
Microsoft POS for JNET Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ - Prinfing Test ‘

Please set up the printer if necessary.
[~1Run TM-TB8V Uity

Termina a instalagcd&o do OPOS ADK for .NET.
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A instalar 0. JavaPOS ADK

Para instalar o JavaPOS ADK, é necessdrio Java Runtime Environment e Java Advanced Imaging API. Estes
encontram-se incluidos igualmente no TM-T88V Software & Documents Disc.

1 Intfroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador e siga as etapas
em p. 38. O ecrd “Select Software (Seleccionar o software)” é visualizado.

2 Seleccione o (JavaPOS ADK Ver. x.xx.x), (Java Runtime Environment Ver. x.x.xxx) e
(Java Advanced Imaging API Ver. x.x.x). Limpe a caixa de verificacdo das opgdes
que ndo deseja instalar. Faca clique no botdo (Seguinte).

[3 EPSON TM-T88V Software Installer Ver. L5 ==
Select Software
Select the software you want to instal.
Message/\Waming
=-[_Jadvanced Printer Driver Ver, & &
----- [Fsample and Manual
[Floros ADK ver, J &8 B]

£ [C]oPOS ADK for .NET Ver.

- [¥]Java Runtime Environment Ver 4
5---@]5\13 Advanced Imaging Ver.
[T T™-T88Y Utility Ver.
[F1TMNet Win Config Ver.
[FEpsoniet Simple Viewer Ver, | 1
[71T™ virtual Port Driver Ver, | s

HDD Used Space : LM

Back |[Hext> | [ Cancel

3 E visualizado o ecrd “Start Installation”. Ser&o indicados o controlador e utilitario a
instalar. Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para iniciar a instalacdo.

4 Instale Java Runtime Environment.
E visualizado o ecrd “Java Setup - Welcome”. Confirme License Agreement e
faca cliqgue no botdo (Install (Instalar)). A instalacdo serd iniciada.

5 E visualizado o ecrd “Java Setup - Complete”. Faca clique no botdo (Fechar).
Termina a instalagcdo do Ambiente de Tempo de Execug¢do Java.

ﬁ Java Setup - Complete @

You have successfully installed Java.

Java updates will automatically be downloaded to provide you with the latest
features and security improvements. To change this, see
http://java.com/autoupdate

Close
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Capitulo 2 Instalagdo

6 Instale o Java Advanced Imaging API.
E visualizado o ecrd “InstallShield Wizard”. Faca clique no botdo (Seguinte).

7 E visualizado o ecrd “License Agreement”. Leia o conteldo e faca clique no
botdo (Sim).

8 E visualizado o ecrd “Choose Destination Location”. Faca clique no botéo
(Seguinte).

Faca clique no botdo (Browse) para modificar o local da instala¢cdo predefinida.

9 E visualizado o ecrd “Setup Type”. Seleccione (Complete) e faca clique no botdo

InstaliShield Wizard =)
Setup Type !
Select the Setup Type to instal Im -
Please select a selup type.
& Complete |

@ &1 program features will be installed. [Requires the most disk space.)

" Cugtom

Choose which program features you want installed. Recommended for
advanced users.

<Back ||{"HEMT Cancel |

1OE visualizado o ecrd “Start Copying Files”. Faca clique no botdo (Seguinte) para
iniciar a instalacdo.

E visualizado o ecra “InstallShield Wizard Complete”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)).
Termina a instalacdo do Java Advanced Imaging API.
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1 2 Instale JavaPOS ADK.

E visualizado o ecrd "EPSON JavaPOS ADK x.xx.x”. Seleccione o idioma e depois
faca cliue no botdo (OK).

k]

=5

EPSONJavaPOS ADKIFLT
1 _\
&=

NG|

-
’\ - 1 I

~

13E visualizado o ecrd “Introduction”. Faca clique no botdo (Seguinte).

14E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteddo e
seleccione "l accept the terms in the license agreement (Aceito os tfermos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

15E visualizado o ecrd “"Choose JVM”. Faca clique no botdo (Seguinte).
6E visualizado o ecra

"Choose Install Set”. Seleccione (Developer) e clique no
botdo (Seguinte).

1 7E visualizado o ecrd

18E visualizado o ecrd

cligue no botdo (Seguinte).

"Choose Folder Location”. Faca clique no botdo (Seguinte)
"Choose your communication”. Seleccione a porta e faca

19E visualizado o ecrd “Location for jpos.xml”. Faca cliqgue no botdo (Seguinte).
OE visualizado o ecrd "Pre-Installation Summary”. Faca clique no botdo (Install
(Instalar)) para iniciar a instalacdo.

2 1E visualizado o ecrd “Installation Complete”. Clique no botdo (Done).




Capitulo 2 Instalagdo

Quando a instalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”. Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a
instalacdo.

[ EPSON TM-TBBV Software Installer Ver.L 5 (===

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-JavaPOS ADK Ver. & . &
-Java Runtime Environment Ver.4 I [
-Java Advanced Imaging Ver. | [

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ - ] Printing Test

Please setup the printer if necessary.
|| Run TM-T88Y Utity

Termina a instalacdo do JavaPOS ADK.
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Instalar o utilitario

O utilitério pode ser instalado usando Instalagdo Facil no TM-T88V Software & Documents Disc.
Instalacdo Facil instala a TM-T88V Utility para uma ligacdo de série, paralela ou USB, e para uma ligagdo
Ethernet / LAN sem fios, instala TM-T88V Utility, TMNet WinConfig e EpsonNet Simple Viewer.

Instalacdo personalizada permite-lhe seleccionar utilitérios que deseja instalar a partir do seguinte.

0
0
0
0

TM-T88V Utility Ver. x.xx
TMNet WinConfig Ver. x.xx
EpsonNet Simple Viewer Ver. x.xx

TM Virtual Port Driver Ver. x.xx

Siga as etapas abaixo para executar a instalagdo do utilitério.

1

2

N O g A

9

Intfroduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador e siga as etapas
em p. 38. O ecrd “Select Software (Seleccionar o software)” é visualizado.

Na lista, seleccione os utilitarios que deseja instalar. Limpe a caixa de verificacdo
das opcdes que ndo deseja instalar. Faca cliue no botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Serdo indicados os
confroladores e ufilitarios a instalar. Faca clique no botdo (Install (Instalar)) para
iniciar a instala¢cdo.

A TM-T88V Utility € instalada.
A instalacdo inicia sem apresentar outros ecrds.

A TMNet WinConfig é instalada.

A instalacdo inicia sem apresentar outros ecrds.

A EpsonNet Simple Viewer € instalada.
A instalacdo inicia sem apresentar outros ecras.

A instalar o TM Virtual Port Driver,
E visualizado o ecrd “Welcome to the EPSON TM Virtual Port Driver Ve. x.xx Setup
Wizard”. Faca clique no botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd “License Agreement”. Leia o conteldo e seleccione "I
agree”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd “Select Installation Folder”. Faca clique no botdo (Seguinte).
Faca clique no botdo (Browse) para modificar o local da instalagdo predefinida.

1OE visualizado o ecrd "Confirm Installation”. Faca clique no botdo (Seguinte) para

iniciar a instala¢cdo.
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Capitulo 2 Instalagéo

1 1E visualizado o ecra “Installation Complete”. Faca clique no botdo (Fechar).

Assim fermina a instalacdo do TM Virtual Port Driver. Quando faz clique no botdo (Fechar), é
visualizado o ecrd de definicdes de porta.

21 EPSON TM Virtual Port Driver Ver | e =

Installation Complete &
j

EPSON Th Yirtual Port Driver Yer. L isia has been successhully installed.

Click "Close"" ta exit

Click *Clage", then this installer displaps “Port Settings”

12E visualizado o ecrd "COM/LPT Port Settings”. Seleccione (Configure Now) e

seleccione a porta a definir como Porta Virtual. Depois de terminar, faca clique
no botdo (OK).

Se preferir configurar a Porta Virtual mais tarde, seleccione (Configure Later).

EPSON TM Virtual Port Driver Ver# &

COMILPT Port Settings

“n Configure Now (Automatic device assignment function)

The first recognized device is automatically assigned to the specified port
Even afier replacement of the device, the assigned port needs not fo be changed

Select a COMLPT port.
TH Printer [[rvone -|
Customer display | MONE

(" Configure Later
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1 3Qu0ndo ainstalacdo estiver concluida, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”.
Quando sair da instalacdo:
Retire a seleccdo da caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)) (a caixa ndo
tem seleccdo por defeito). Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para terminar a instalagdo.
Quando configurar a impressora usando continuamente TM-T88V Utility:
Seleccione a caixa de verificacdo (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)). Faca clique no botdo
(Finish (Terminar)) para concluir a instalacdo. A TM-T88V Utility comecga a funcionar. mp TM-T88V Utility
©.113)

|5 EPSON TM-TEBV Software Installer Ver.] 5 ]

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-TM-TB3Y Utiity Ver. &
~TMHet Win Config Ver.Z: [
-Epsonhet Simple Viewer Ver.
-TM Virtual Port Driver Ver,

Pleas run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ v] | Printing Test

Please set up the printer if necessary.

[CTRun T-T88v Uity

Termina a instalagcdo do utilitario.




Capitulo 2 Instalagdo

Modo Actudlizacdo

¢ Quando Ihe for solicitado para reiniciar o computador durante a instalacdo, seleccione
(Nao) e prossiga com a instalacdo. Reinicie o computador e a impressora depois de
concluida toda a instalagdo. Se seleccionar (Sim) e reiniciar o computador durante a
instalacdo, os controladores disponiveis NGo serdo instalados.

i e Ao instalar, ligue apenas uma impressora. Ndo ligue diversas impressoras.

O modo actualizacdo permite-lhe actualizar o controlador de impressora j& existente no sistema, ou
verificar se a nova versdo seleccionada do controlador de impressdo pode existir com o controlador de
impressdo existente Nno mesmo sistema.

Quando o Advanced Printer Driver, OPOS ADK, OPOS ADK for .NET, JavaPOS ADK, e TM Virtual Port Driver j&
estiverem instalados, a instalacdo do controlador € realizada no modo actuilizagcdo.

Quando instala o Advanced Printer Driver, a TM-T88V Utility & automaticamente instalada.

Em Windows 2000, serd apenas notificado que a instalagdo do controlador novo poderd provocar uma
avaria na impressora devido a uma incompadatibilidade com a impressora existente.

Introduza o TM-T88V Software & Documents Disc no computador. O TM-T88V
Software Installer € lido automaticamente, sendo visualizado o ecrd “EPSON TM-
T88V Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)”. Faca clique no botdo
(Install Now (Instalar agora)).

Z O idioma apresentado pode ser modificado em (Select language (Seleccionar idioma)).

Quando o TM-T88V Software Installer ndo for lido automaticamente, faca duplo clique no icone
(TMInstallNavi.exe) em TM-T88V Software & Documents Disc.

2 E visualizado o ecrd “License Agreement (Acordo de licenca)”. Leia o conteddo e
seleccione "l accept the tferms in the license agreement (Aceito os fermos
referidos no acordo de licenca)”. Depois faca clique no botdo (Seguinte).

3 E visualizado o ecrd “Update Software (Actual. soffware)”. O sistema & verificado,
sendo apresentado o controlador existente e respectiva versdo. Faca clique no
botdo (Seguinte).

4 E visualizado o ecra “Select Printer Language (Resident Character) (Seleccionar o
idioma da impressora (Resident Character))”. Seleccione o idiomna da sua
impressora e faca clique no botdo (Seguinte)

o auto-teste, ligue o botdo de alimentacdo enquanto prime o botdo FEED com a tampa do

O idioma pode ser confirmado em “Resident Character” impresso no auto-teste. Para iniciar
& rolo de papel fechada. Premir continuamente o botdo FEED até se iniciar a impressdo.
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5 E visualizado o ecrd “Select Software (Seleccionar o software)”. Seleccione a
caixa de verificacdo dos confroladores e utilitarios que deseja instalar e retire a
seleccdo das caixas que Nndo precisa.

S@o seleccionadas automaticamente as opcdes que exigem actualizacdo.

EPSON TM-TBBV Software Installer Ver, 15 =

Select Software
Select the software you want to install.

Message /Wamning

(=-[¥]Advanced Printer Driver Ver,&
|sample and Manual

IPOS ADK Ver, | L]

POS ADK for .NET Ver.

[ IMicroseft .NET Framework Ver,
+..[F]Microsoft POS for .NET Ver, L1
avaPOS ADK Ver.

| 3ava Runtime Environment Ver 4
[T13ava Advanced Imaging Ver,
[TM-T83Y Utility Ver.

[TMNet Win Config Ver.

Epsonlet Simple Viewer Ver,

™M virtual Port Driver Ver, | =

HDD Used Space © & MB

[ wack ][ neax | [ cance |

6 O dispositivo de instalacdo verifica a validade da actualizagcdo ou a combinagdo
dos confroladores. E visualizada uma mensagem de aviso No caso da
combinacdo provocar uma avaria na impressora. Verifique a existéncia de uma
mensagem de alerta no ecrd, e faca clique no botdo (Seguinte).

Quando faz clique no botdo (Seguinte) com a mensagem de erro apresentada, é visualizado um
ecrd de aviso. Faca clique no botdo (OK) para avangar para a Etapa 7.

Ihe-& indicado que isto poderd provocar uma avaria na impressora. Em Windows 2000,

Se seleccionar mais do que um controlador para instalar em ambiente Windows 2000, ser-
g poderd instalar apenas um controlador.

I8 EPSON TM-T8V Software Installer Ver L2 ==
Select Software
Select the software you want to install.
Message/Warning
-] Advanced Printer Driver Ver,d o The combination of the currently installed

| sample and Manual software and the software about to be
POS ADi Ver LB installed may cause the printer o
malfunction.
POS ADK for ,NET Ver, Please update the currently installed
icrosoft JNET Framework Ver, software.

[¥|Microsoft POS for .NET Ver,
[¥]3avaPOS ADK Ver,

i~ |Epsoniet Simple Viewer Ver,
*-[T1T™ Virtual Port Driver Ver. | &

HDD Used Space : ' MB

Back || Nex> || col |

7 E visualizado o ecrd “Start Installation (Iniciar a instalacdo)”. Verifique se as opcdes
indicadas estdo correctas, e faca clique no botdo (Install (Instalar)).

8 Quando a instalacdo estiver terminada, € visualizado o ecrd “Installation finished
(Instalacdo concluida)”. Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para concluir a
instalacdo.




Capitulo 2 Instalagdo

Desinstalacdo

[ Desinstala o controlador de impressao do Windows.
Desinstalar o TM-T88V Utility.

Desinstalar o TMNet WinConlfig.

Desinstalar o EpsonNet Simple Viewer.

Desinstalar o TM Virtual Port Driver.

Desinstalar o OPOS ADK.

Desinstalar o OPOS ADK for .NET.

U J o J o d o

Desinstalar o JavaPOS ADK.

Desinstalar o Controlador de impressao do Windows

Na&o elimine o controlador da impressora em (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Hardware e

A Som) - (Impressoras). mp Diferencas mediante o SO (p.13)
Apesar do icone (do controlador de impresséo) desaparecer do ecrd, o controlador de

impressdo ndo serd instalado.

Fecha todas as aplicacoes executadas no computador.

=

Seleccione (Iniciar) - (Todos os programas) - (EPSON) -(EPSON Advanced Printer
Driverd) - (Change or delete APD4, or create a silent installer for APDA4.).
Quando é visualizado o ecra “User Account Control”, faca clique no botdo
(Allow).

N

E visualizado o ecrd ("Bem-vindo”). Seleccione (Desinstalar) e faca clique no
botdo (Seguinte).

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo do controlador de
impressdo. Faca clique no botdo (Sim).

Inicia-se a desinstalacdo do contfrolador de impressdo.

o Ol EhN w

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo da TM-T88V Utility. Faca
cligue no botdo (Sim).
Se ndo desejar desinstalar a TM-T88V Utility, faca clique no botdo (Ndo).

Inicia-se a desinstalacdo do TM-T88V Utility.

\I
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8

E visualizado o ecrd “Desinstalacdo concluida”. Faca clique no botdo (Finish

(Terminar)).
Quando seleccionar para ndo desinstalar a TM-T88V Utility fazendo clique no botdo (Ndo) na Etapa
6, este ecrd ndo serd visualizado.

E visualizado o ecrd “Desinstalacdo concluida”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)) para terminar a desinstalacdo.
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Capitulo 2 Instalagdo

A desinstalar o TM-T88V Utility

1 Fecha todas as aplicacdes executadas no computador.

2 Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) - (EPSON
TM-T88V Utility). Faca clique em “Desinstalar”.

Para obter informacdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas medianfe o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Controlo de Conta de
Utilizador”, faca cligue no botéo (Continuar).

3 E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo da TM-T88V Utility. Faca
cligue no botdo (Sim).
Se ndo desejar desinstalar a TM-T88V Utility, faca clique no botdo (N&o).

4 Inicia-se a desinstalacdo do TM-T88V Utility.

E visualizado o ecra “Desinstalacdo concluida”. Faca clique no botdo (Finish
(Terminar)) para terminar a desinstalacdo.

0]
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A desinstalar o TMNet WinConfig

1

w

Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) -
(EPSONTMNet WinConfig). Faca clique em “Desinstalar”.

Para obter informagcdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas mediante o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Controlo de Conta de
Utilizador”, faca cligue no botdo (Continuar).

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo do Controlador de porta
virtual. Faca clique no botdo (Sim).

Inicia-se a desinstalacdo do TMNet WinConfig.

E visualizado o ecrd “Desinstalacdo concluida”. Faca clique no bot&o (Finish
(Terminar)) para terminar a desinstalacdo.

62



Capitulo 2 Instalagdo

A desinstalar o EpsonNet Simple Viewer

Ao desinstalar esta ferramenta, desinstale igualmente EpsonNet SDK for Windows, excepto se estiver a usa-
la em outra aplicacdo. Siga as etapas abaixo o para desinstalar esta ferramenta.

1 Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) - (EpsonNet
Simple Viewer). Faca clique em “Desinstalar”.

Para obter informacdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas mediante o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “User Account Control”, faga
clique no botdo (Continuar).

2 E visualizada a janela “Uninstall Confirmation”. Faca clique no botdo (Sim). Esta
ferramenta serd desinstalada.

3 E visualizada a janela “Uninstall Complete”. Faca clique no bot&o (Finish
(Terminar)).

If EpsonNet SDK for Windows ndo tem sido usada com nenhuma outra aplicacdo, efectue Etapa 4 a
6.

4 Serd visualizada a janela “Uninstall or change a program”. Faca duplo cliqgue em
(EpsonNet SDK for Windows).

5 E visualizada a janela “Uninstall Confirmation”. Faca clique no botdo (Sim). Serd
desinstalada a EpsonNet SDK for Windows.

6 E visualizada a janela “Uninstall Complete”. Faca clique no botdo (Concluir).
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A desinstalar o TM Virtual Port Driver

1

w

Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) - (EPSONTM
Virtual Port Driver). Faca clique em “Desinstalar”.

Para obter informagcdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas mediante o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Controlo de Conta de
Utilizador”, faca cligue no botdo (Continuar).

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo da TM Virtual Port Driver.
Faca clique no botdo (Sim).

Programs and Features

Are you sure you want to uninstall EPSON TM Virtual Port Driver Ver! sa?
i lﬁ

[T] Inthe future, do not show me this dialog box

Inicia-se a desinstalagcdo do TM Virtual Port Driver.

Concluida ainstalacdo, a janela fecha-se automaticamente.
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Capitulo 2 Instalagdo

A desinstalar o OPOS ADK

1 Fecha todas as aplicacdes executadas no computador.

2 Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) - (EPSON
OPQOS ADK Version x.xx). Faca clique em “Desinstalar”.

Para obter informacdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas medianfe o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Confrolo de Conta de
Utilizador”, faca cligue no botéo (Continuar).

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo da OPOS ADK da EPSON.
Faca clique no botdo (Sim).

E visualizado o ecrd “Information”. Faca clique no botdo (Sim).
E visualizado o ecrd “ADK Selection”. Faca clique no botdo (Seguinte).
E visualizado o ecrd “Confirm Deletion”. Faca clique no botdo (Iniciar).

Inicia-se a desinstalacdo da OPOS ADK da EPSON.

0O~NO O~ W

E visualizado o ecrd “Uninstall Complete”. Faca clique no botdo (Finish (Terminar)).

Quando se selecciona (Sim, desejo reiniciar o meu computador agora.), o computador serd
reiniciado.
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A desinstalar o OPOS ADK for .NET

1
2

0)

Fecha todas as aplicacdes executadas no computador.

Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) - (EPSON
OPQOS ADK for .NET x.x.x). Faca clique em "Desinstalar”.

Para obter informagcdes sobre as diferencas nas seleccdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas mediante o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Controlo de Conta de
Utilizador”, faca cligue no botdo (Continuar).

E visualizado o ecrd de confirmacdo da desinstalacdo da EPSON OPOS ADK for
NET. Faca cligue no botdo (Sim).

Inicia-se a desinstalacdo do EPSON OPOS ADK for .NET.

E visualizado o ecrd de conclusdo. Faca clique no botdo (Finish (Terminar)) para
concluir a desinstalacdo.
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Capitulo 2 Instalagdo

A desinstalar o JavaPOS ADK

1
2

0)

Fecha todas as aplicacdes executadas no computador.

Seleccione (Iniciar) - (Painel de Controlo) - (Desinstalar um programa) -
(EPSONJavaPOS ADK).
Faca clique em "Desinstalar/Alterar”.

Para obter informagdes sobre as diferencas nas selecgdes de ecrd com base nas versdes do OS.
m) Diferencas medianfe o SO (p.13). Quando é visualizado o ecrd “Confrolo de Conta de
Utilizador”, faca clique no botdo (Continuar).

E visualizado o ecrd “Uninstall Epson JavaPOS ADK”. Faca clique no botéo
(Desinstalar).

Inicia-se a desinstala¢cdo da JavaPOS ADK da EPSON.

E visualizado o ecrd@ de conclusdo. Faca clique no botdo (Concluido) para
terminar a desinstalacdo.
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Substituir a TM-T88III/IV pela TM-T88V

Ao substituir a TM-T88III/IV pela TM-T88V, substitua a impressora mantendo a definicdo de comunicacdo
inalterada se desejar usar a impressora TM-T88V como TM-T88I1I/IV. Neste caso, ndo precisa modificar a
aplicacdo existente e as definicdes do controlador. As definicdes de comunica¢cdo a manter inalteradas
sGo as seguintes.

¢ Série: Defini¢des de comunicacdo da impressora e porta do controlador da impressora no
computador

¢ Ethernet: endereco IP e defini¢des de rede

¢ Paralela: Porta do controlador de impressao no computador

e USB: Definicao de classe USB

Se a TM-T88V tiver sido definida em Classe de Impressao, modifique-a para Vender Class
usando a TM-T88V Utility.
Como a impressora TM-T88V funcionard como TM-T88lII/IV, a velocidade de impressdo aumentard, no

entanto, ndo poderdo ser utilizadas as novas caracteristicas da TM-T88V. Se utilizar Advanced Printer Driver
Ver.4.00 a 4.04, precisard efectuar a definicdo especial.

Definicdo do Advanced Printer Driver Ver.4.00 a 4.04

Quando liga a impressora TM-T88V ao ambiente onde o Advanced Printer Driver Ver.4.00 a 4.04 esta
instalado, precisard modificar a Definicdo de modelo de impressora TM-T88V usando o Ufilitario de
definicdo de modelo de impressora TM-T88V.

Nome de ficheiro: T88VPrinterModelSetting.exe

A pasta ndo memoriza TM-T88V Software & Documents Disc: \Windows\TM-T88V Printer Model

Setting Utility \

2 N&o ligue nenhuma outra impressora para modificar a definicdo.

1 Ligue a impressora TM-T88V cuja definicdo pretende modificar, e ligue a
impressora.

2 Execute o T88VPrinterModelSetting.exe do TM-T88V Software & Documents Disc.

i T8V PrinterModel5etting exe
g TM-TEEW Printer Model Setting .
E SEINC EPSON CORPORATION
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Capitulo 2 Instalagéo

E visualizado o ecrad “TM-T88V Printer Model Setting Utility”. Faca clique na porta

(Add Port).

TM-TB8Y Pril

5
nter Model Setting Utility Ver.] 5 [

Port

Current Setting

Select Printer Model

o) [ addeor

@ TM-TBsV
TM-TBBIV Set

Print Test Exit

E visualizado o ecrd “Add Port”. Configure a porta para comunicar com a
impressora e, depois, faca clique no botdo (OK).

Add Port =
‘ com LPT | ust | Ethernet|
Port com1 -

Speed o600bps  ~|
Parity Non -

o J[ cment |

E visualizado o ecrd “TM-T88V Printer Model Setting Utility”. Faca clique no botdo
(Print Test) e confirme se a impressdo de feste & concluida com sucesso.

Faca clique no botdo (Get) e verifique o conteddo das (Current Setting).
Quando (TM-T88IV) for apresentado como (Current Setting), ndo precisard modificar a definicdo.

Faca clique no botdo (Exit) para fechar a TM-T88V Printer Model Setting Utility.

Quando (TM-T88V) & visualizada como (Current Setting), prossiga para a Etapa 7.

Print Test Exit

.
TM-TB8V Printer Model Setting Utility Ver, ] 5] [
Port  [LPT1 - | Add Port
Current Setting TH-TBBY
R [ o= ]

@ TH-T88V
) TH-TEEIV Set

Seleccione (TM-T88IV) na caixa (Select Printer Model), e faca clique no botdo

(Set).

Concluida a definicdo, faca clique no botdo (Exit) para fechar a TM-T88V Printer

Model Setting Utility.
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Utilizar o Controlador de Impressdo

Este capitulo explica com o ufilizar as funcdes principais do controlador de impressdo.

Métodos de acesso ao controlador de impressdo e
Alcance da gplicacdo

Dependendo do modo como acede ao controlador de impressdo, o alcance da aplicacdo das
definicdes que realiza no controlador de impressora, varia.

* Aceder ao controlador de impressao a partir do menu Imprimir no controlador de
impressora

As definigdes de impressao que efectuou no controlador de impressao aplicam-se as
definigdes de impressao de todos os utilizadores configurados no computador. Devera ter
previlégios administrativos para efectuar as defini¢oes.

® Aceder ao controlador de impressao a partir das Propriedades do controlador de impressao

As defini¢des de impressao efectuadas no controlador de impressao sao aplicadas apenas as
suas defini¢des de impressao. Nao se aplicam as defini¢des de outros utilizadores. Este é o
método recomendado.

® Aceder ao controlador de impressao a partir do menu de defini¢ao de impressao da
aplicacao

As defini¢des de impressao realizadas na aplicagao, aplicam-se apenas a aplicagao. As
defini¢des sdo canceladas quando abandonar a aplicagao. Quando reiniciar a aplicacao,
serao aplicadas as defini¢des de impressao configuradas nas propriedades do controlador da
impressora.

Aceder a partir do menu Impresséo Controlador de impressao

() [ « Hardware and Sound » Printers - [ 4] [Searc )
e

File Edit View Tooks Help

Name. Documents Status Comments Location Maodel
7 EPSON T-TB8V Receipt
) i

2 Open

W Run as sdministrator ,

Set as Default Printer

Printing Preferences..

Pause Printing

Sharing...
Use Brinter Cffine

Refresh

Create Shartcut
Defete
Rename

Properties

Folders s
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Aceder a partir do menu Propriedades Controlador de impresséao

) |
T EPSON TMLTESW Rpcwipt Propesting |
CJU |l « Hardware and Sound » Printers - | 6,| Sear] B
Generw' [ [ Ports | Adweced [ Come bmsmsment [ Securmy | Ltary | werscn
| File Edit View Teels Help
= " . E EPSON TM-TREV Racwgt
Pt Link Name Documents. Status Comments Seciicen
T ; EPSON TM-TE8Y Receipt
}| Decuments Ldi Gt
B Pictures ﬁ Ready Open
B usic W Run ss sdministrator »
i Recently Changed X
: Set as Default Printer Moo RN et
B Sesiches i Features
Printing Preferences... Celar Na Papes available
& Public
ST Uctbis-ided: Mo 4 112 250 oy
Pause Printing Staple No LTB5uitin
S Pt sedd 100 4 198 mm
Sharing.. pard: inkumn Roll Papes 58 1 237 mmy
o Masumesn rescluticn: 18 dpi Roll Paper B0 x 297 mem
LUse Printer Offfine
Refresh I Paglwraricnr.. I Pairit Test Page
Create Shartcut
Delete
Rename
[ Pt [ | oo
Folders - =

" L Document - WordPad AyS—
Edit View Inset Format Help I
New.. Cil-N | |
Open.. Cul0 | ®8 Print =)
Save Ctri+S | Ganea
Save A, o
Print... CtrieP
Print Preview...
Page Setup.-
1 C\Users\User\Desktop\sale m '
end. g, My Flpwtiote
Bt Comment. Find Frrger_
Page Range
A Mumber of copies: 1 15
Sehactor Ciymert Paps
() Pages 145535 Catlsis ™|
1213] | 1213
Erter ekher a sngle page rumber ar a sngie 18 |
page range For exampls, 512
| Font I Cancel Apply
Prints the acti NuM |I
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ldioma para visualizacdo das propriedades

Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

O idioma usado no ecrd do Advanced Printer Driver e Ajuda pode ser seleccionado a partir de 24 opcoes
de idioma. A seleccdo do idioma de mais facil compreensdo para si ajudd-lo-a a configurar

correctamente as definicdes no Advanced Printer Driver. O idioma inicialmente visualizado & definido com
base nas informacdes de idioma no seu sistema operativo.

1 Seleccione o separador (Printer Settings (Defin. impress.)) em Preferéncias de
Impressdo. Seleccione (Language for displaying properties (Idioma p/ visualizar
propriedades)) da lista.

e EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences

Water Mark | Documant Sattngs
Bwcode | 1D Oode Foat

Prirtes seltngs ate requared for thiz opedation

EPSON THM-TESV RleceiptE 4 Printer Settings
Trues Typs Fort Subshiuion: <Do not substihutes
[Language ot displaying peopetties: <Sysheens

Langrsage lot displasang propeshes

Select language ._‘5_\4_heﬂ

ok | [ Cwosl

—

Haftone Setlings
Utilty | Version

Aoy sew

2 Seleccione o idioma que pretende usar nos ecrds e Ajuda a partir da lista
pendente (Select language (Seleccionar idioma)). Depois de concluida, faca

cligue no botdo (OK).
Os idiomas que podem ser seleccionados sdo indicados abaixo.

Idiomas selecciondveis

Chinés-Hongkong Chinés-Simplificado Chinés-Tradicional Croata
Checo Dinamarqués Holandés Inglés
Finlandés Francés Alemado Hdngaro
[taliano Japonés Coreano Noruegués
Portugués Russo Esloveno Espanhol
Sueco Tailandés Turco Vietnamita
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Efectuar definicoes da impressora numa aplicacdo

Esta seccdo explica a primeira configuracdo numa aplicacdo Windows para imprimir a partir da
impressora TM.

Deverd seleccionar o modelo da impressora e efectuar a definicdo de papel na aplicagcdo. Segue-se um
procedimento de configuragcdo usando o Windows WordPad.

1 Seleccione (Iniciar) - (Todos os programas) - (Acessorios) - (WordPad) para iniciar o
WordPad.

2 Seleccionar (Ficheiro) - (Imprimir...) para apresentar a caixa de didlogo Imprimir.
Seleccione TM-T88V e clique no botdo (Aplicar). Clique no botdo (Cancelar) para
regressar ao ecrd WordPad.

- Print [
Genard
| Select Prrler
Hame Documents Status Comments
(uEPSON TM-CO10 =5 Fax
Wi EPSON Th-THEV Recespt o Microsof ft XPS Documen
Qs Ready Frttofle | Fiefamnces |
Location —
Comment | Fingd Prirter_. |
Page Range
I Mumber of copies: 1
Pages 1-65535
5 23 52i3
Erter ether 3 sngle pags rumber or 3 snge 1 1
pogerenge. For example, 512
Cem | [ omen | [Cam]
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Seleccionar (Ficheiro) - (Configurar pagina) para apresentar a caixa de didlogo
Configurar pagina.

Seleccione o rolo de papel que utiliza na lista pendente (Tamanho), e configure
as (Margens). Faca clique no botdo OK.

Mesmo que as margens a esquerda e direita estejam definidas em 0, surgird um pegqueno espago
em branco nos dois lados das paginas devido s especificagcdes da impressora, conforme indicado
abaixo.

Impressora T™M Margem esquerda

Margem direita (mm)

(mm)
Modelo 79,5 mm 3.7 3.7
Modelo 58 mm 3.7 3.0

[ Page Setup E‘-
R |
|
|
|

Size: [Roll Paper 58297 mm - | |
Source: | Document|Feed, Cut]

Orientation Margins (millimeters]
© Porait Left: 015 Right 014

Landscape Top: 1 Bottom: 1

o Print Page Mumbers 3
K | Cancel |

o
=
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A largura do papel seleccionada em Configurar pagina serd aplicada ao

WordPad.
Document - WordPad BT
File Edit View [Inset Format Help
DEeE S M = B
I"“""‘ * 10 v Westem + BSU R EEE E
=] Pt prsts B

Definicées quando usar o Microsoft Word

d Quando usar o Word 2003 ou anterior:
Seleccione o menu [Ferramentas] - [Opgdes] - o separador [Compatibilidade] e modifique a
aplicacao pretendida para “Microsoft Word 6.0/95”, ou assinale a caixa de verificagao “Utilizar a
métrica da impressora para formatar o documento” em [Opg¢des] no mesmo separador.

[ Quando usar Word 2007:
Seleccione [Op¢oes do Word]-[Avangadas]-[Opc¢oes de compatibilidade para] e defina
“Esquematizar este documento como se fosse criado em” para “Microsoft Word 6.0/95,” ou
seleccione “Personalizado,” e assinale a caixa de verificacdo para “Utilizar a métrica da
impressora para formatar um documento” em [Op¢des de Esquemal.
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir caracteres

[ Imprimir caracteres como imagem grafica mp p.78
Usa as fontes do Windows. As caracteristicas sao as seguintes:

¢ Pode aplicar italico e outras modificagdes de caracteres, e modificar livremente o tamanho
da fonte.

¢ Pode imprimir quase exactamente o que vé no ecra da aplicagao.

¢ Como a resolugao da impressora é de 180 dpi, os caracteres mais pequenos do que 10 pontos
podem ficar esbatidos.

[ Imprimir caracteres usando a Fonte da impressora mp p. 79
Usa a Fonte de Impressora que € a fonte integrada na impressora TM. As caracteristicas sao as
seguintes:

¢ Existem dois tipos de fontes Europeias; FontA/FontB.

FontB é uma fonte estreita, pelo que é possivel colocar mais caracteres numa linha.
FontA12/FontB12 sao fontes verticalmente longas, pelo que os caracteres poderao ficar mais
evidentes do que outros sem reduzir ao numero de caracteres.

Padrdo FontA11 FontB11
Dupla alfuro FontAl] Foth)
Dupla largura FontA21 FontB21

Dupla altura / largura FontA2? FontB2?2

* Suporta muitas paginas de cédigo mp p. 81

® Os caracteres pequenos (FontA11/FontB11) nao ficam esbatidos. Podem ser impressos com
nitidez.

* Sao fontes monoespagadas. Podera calcular o comprimento das strings de caracteres, que
ajudam a determinar o esquema.

As Fontes da impressora sao disponibilizadas por tamanho. Ao seleccionar um tipo de Fonte
de Impressora, estara a seleccionar igualmente um tamanho de fonte. O quadro seguinte
apresenta o tamanho do caractere da Fonte’s de Impressora e nimero de caracteres
disponiveis por linha mp p. 80.

Estrutura de

Tamanho da Caracteres por Caracteres por
Nome da caracteres . .
fonte linha em papel de | linhaem papel de
fonte Altura x largura
(ponto) > 80mm 58mm
(ponto)

FontA11 9.5 12x24 42 35
FontB11 7.0 9x 17 56 40

* Os resultados de impressao podem apresentar-se ligeiramente diferentes do que estara
habituado a ver no ecra da sua aplicagao.

* As definigOes a negrito e itdlico na sua aplicagdo nao se reflectem nos resultados de
impressao. Os sublinhados serao impressos, mas nao serao colocados conforme indica.

¢ Nao poderd usar a Fonte de Impressora e a Fonte Barcode (ou Cédigo 2D) na mesma linha.

s



* No ambiente .NET, deverd efectuar a definigao Substituicao fonte True Type mp p. 87. A
definigao torna as fontes do Windows substituidas nao utilizdveis para impressao. Nao é
possivel usar as fontes compridas vertical ou horizontalmente como FontA12/FontA21.

Imprimir caracteres como Imagem grafica

1 Digite caracteres a serem impressos e especifique Fonte, Ponto e Idioma.

= Document - WordPad

L] B

fle ot Vo iswt Fommat Hp

Dl SR A Ry B
[ Times tiew Foman = |l18 = || Westem -|Brup [Ezss=
EPSON

2 Concluida a definicdo, imprima os dados.

EPSON




Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir caracteres usando a Fonte daimpressora

1 Digite caracteres a serem impressos e especifique Fonte, Ponto e Idioma da

Impressora.
Certifique-se de que especifica um tamanho de ponto da Fonte da Impressora seleccionada

= p. 80.

Exemplo: se seleccionar FontA44, especifique 38,5 pontos como o tamanho de ponto, e*Ocidental”
como o idioma.

[ 7| Dotument - WordPad |E|L_E'_“
if:fu Ecit Miew [risert Fglmlt Help !
DEd @R A  TBRo B

[Forepta |5 < |[Wesem =R

| & ! ‘ - &
2 Concluida a definicdo, imprima os dados.

EPSON
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Lista de fontes da impressora

Fontes da impressora instaladas em TM-T88V sdo as seguintes:

Estrutura de

Nome da Tamfzrrxlrt\eo da caracteres Caracteres por linha | Caracteres por linha
fonte (ponto) Altura x Iorgura Papel de 80mm Papel de 58mm
(ponto)
FontATll 9.5 12x24 42 30
FontA12 19 12 x 48 42 30
dupla altura
FontA21 9.5 24 x 24 21 15
dupla largura
FontA22 19 24 x 48 21 15
FontA24 38.5 24 x 96 21 15
dupla altura
FontA42 19 48 x 48 10 7
dupla largura
FontA44 38.5 48 x 96 10
FontA48 77 48 x 192 10
dupla altura
FontA84 38.5 96 x 96 5 3
dupla largura
FontA88 77 96 x 192 5 )
FontB11 7 9x17 56 40
FontB12 13.5 9 x 34 56 40
dupla altura
FontB21 7 18x 17 28 20
dupla largura
FontB22 13.5 18 x 34 28 20
FontB24 27 18 x 68 28 20
dupla altura
FontB42 13.5 36 x 34 14 10
dupla largura
FontB44 27 36 x 68 14 10
FontB48 54.5 36 x 136 14 10
dupla altura
FontB84 27 72 x 68 7 5
dupla largura
FontB88 54.5 72 x 136 7 5

* A largura inclui dois pontos brancos.




Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Paginas de coédigo para Fontes instaladas

As paginas de codigo suportadas pela TM-T88V sdo as seguintes:

Paginas de cédigo suportadas

PC 437 (E.U.A., Europa) Katakana PC737 (Grego)

772 (Lituano) 774 (Lituano) WPC 775

PC 850 (Multilingue) PC 851 (Grego) PC 852 (Latim 2)

PC 853 (Turco) PC 855 (Cirillico) PC 857 (Turco)

PC 858 (Euro) PC 860 (Portugués) PC861 (Islandés)

PC 862 (Hebreu) PC 863 (Francés-Canadiano), PC 864 (Arabe)

PC 865 (Nordico) PC 866 (Cirllico #2) PC869 (Grego)

WPC 1250 WPC 1251 WPC 1252

WPC 1253 WPC 1254 WPC 1255

WPC 1256 WPC 1257 WPC 1258

ISO 8859-2 (Latim 2) ISO 8859-7 (GreQo), ISO 8859-15 (Latim 9)
PC1098: Farsi PC 720 KZ1048: Cazaquistdo

PC 1125 (Ucraniano)
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Definicbes de fonte avancadas

Ao desenvolver uma aplicacdo de impressdo, é frequentemente necessdrio ajustar o esquema de
impressdo e os nomes da fonte devem ser modificados quando o dispositivo € modificado. Ao configurar
definicdes avancadas para fontes, os resultados de impressdo pretendidos podem ser obtidos com
peqguenas modificacdes de definicdes na aplicacdo.

[ Definic¢Oes aleatoérias

* Pode especificar-se um nome aleatdrio para uma fonte de impressora. Isto permite imprimir
utilizando a fonte da impressora sem modificar o nome da fonte na aplicagao.

d  Substituicao da fonte da impressora

¢ Substitui as fontes TrueType para fontes de impressora. As fontes TrueType sdo ajustadas ao
tamanho das fontes da impressora de modo a minimizar o esquema do texto corrompido. As
fontes proporcionais sao impressas como fontes de largura fixa. Seleccione esta definicao
quando pequenas diferengas nos tamanhos das fontes podem corromper o esquema.

d  Registo de fonte de emulagao

* Pode especificar-se um nome de uma fonte, tamanho de fonte (altura e largura em pontos), e
design da fonte (fonte TrueType). Use estas defini¢oes quando pretende modificar um nome
e tamanho de fonte.

Siga as etapas seguintes para abrir o ecrd “Printer font advanced setting (Definicdo avangada fonte
impressora)”.

Seleccione o separador (Font (Fonte)) em Preferéncias de Impressdo. Faca clique
no botdo (Advanced settings... (Definicdes avancadaos...)).

-

1 EPSON TM-TBSY Receipt Printing Preferences =)
M | Leput | WeterMwk | DocumantSatngs | Heflons Setings |
Printer Seftngs | Barcode | 2D Code Utiity | varsion

Supported Printes Fonts and Font Sizes

| Font Mame Abaz Ponts Code Page
| | Fontatt 85 - Mnicode]
-1 B
Fonta22 130 - Uricode]
] = .-
Fontadd B|5 - [Uricode]
- ] -
- ] -
- = =
- 5
- -
-
Selact thes font size in the For mare about oo the
rample programs of the manual
Advanced seltings.
Test Printing
Test Data Aun |
T - -
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

2 E visualizado o ecra “Printer font advanced setting (Definicdo avancada fonte
impressora)”.

.
Printer font advanced setting (L2 [zl

Alias Setting \ Printer Font Substitution | Reeister Emulation Font

Mudifiable printer font

Font Name: Alias

Font412

FontAzl hi
Fontd22

Fontd24

Fonid2

Fontddd

Fonidg -

Printer font name ta be set Specily alias name

Font&11

ok Cancel

No caso do de ndo se visualizar o separador (Printer Font Substitution (Substituicdo fonte
impressora)), seleccione o separador (Document Settings (Definicdes documento)) em Preferéncias

de Impressdo e defina (Print all text as graphic images (Impr.td fexto como imag. grafica)) em “Yes
(Sim)~.

r -
igh) EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences [

| FrintarSatings | Bwcode | 00od | Femt | Utety | varsn
| e | Lwwut | Water Mark Documunt Settines | Hutftooe Settings |

EPSOMN TM-TE3V RecepE 4 Document Settngs

Papes Conservation <Boltoens
Irput Urat: <07 pren>
Paper Source: <Document{Fesd Cut] B
Prirling Spead: <Use the pinler seltings:
Large device font smoothing: <Enables
Cash Drawer
=+ Send command
Start of Document: <Dio not send>
End of Document: <Do not send>
Stat of Page: <D not send>
End cf Page: <Do rot sends
5 Logo Printing L

| Priri all texdt a3 graphic mmage:

T T T .
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Definicédo aleatéria

Seleccione o separador (Alias Setting (Definicdo altern)). Seleccione a fonte da lista (Modifiable printer font
(Fonte impressora modificavel)), e especifique o nome aleatdrio. Depois de concluida, faca clique no
botdo (OK (OK)).

Por exemplo, ao definir um nome de uma fonte da aplicacdo para um nome aleatério para fonte da
impressora-"FontA11”, o texto pode ser impresso usando “FontA11” sem modificar a aplicagdo.

r - -
Printer font advanced setting [0 oo
|
[ A8z Sattne | Printar Font Substitubion | Resistar Euistion Font

Modifiable penter font |

Fonk Hama Aliaz

Forbi11 Mew Fenl
Fonth12
FontA2l
Fonb22
Fonth24
Fonbad2
Fonbidd
FeniidB

Fonte de impressora Pl iotam_ Spdcloksstions Nome de fonte especificado
usada para impressdo || 1! e ft I na aplicac@o
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impressao

Substituicdo da fonte da impressora

Seleccione o separador (Printer Font Substitution (Substituicdo fonte impressora)). Seleccione uma fonte na
(Printer font list (Lista fontes impres.)), e seleccione o formulério da fonte (TrueType Font (Fonte True Type))

que deseja substituir. Depois de concluida, faca clique no botdo (OK (OK)).

Por exemplo, quando “Arial” & substituida por “FontA”, se especificar “FontA11” na aplicacdo imprimir&
texto na fonte Arial com o tfamanho “FontA11”. O tamanho da fonte é ajustado ao mesmo tamanho da
fonte da impressora. Esta definicdo permite que uma impressora de 180 dpi imprima 46 caracteres de
fonte Arial por linha em rolo de papel de 80 mm de largura.

Z Nd&o é possivel efectuar a substituicdo das fontes TrueType de duplo byte para FontA/FontB.

Nome de fonte
especificado na aplicacdo

Printer font advanced setting @ M
Abus Satting [ Privter Font Subsitation | Ragister Emulation Fent

Printer font st
Fort Name Ferit form to substitule
Fonkd, Agisl
Fortfl Standard font

Printer font to substitute > Font fom to substibute

— - Foms | [ .
Substitute all forts with standaed fonts
_“ Oancal |

Fonte usada para
impresséo
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Registar uma Fonte de Emulacéo

Seleccione o separador (Register Emulation Font (Registar fonte emulagdo)). Infroduza o nome da fonte
de emulacdo que deseja registar e especifique o formuldrio da fonte a ser substituida (TrueType Font
(Fonte True Type)). Infroduza a largura e altura. Depois de concluida, faca clique no botdo (OK (OK)).

A funcdo de registo de fontes e emulacdo facilita o gjuste do esquema de impressdo. Para além disso,
quando o dispositivo € modificado numa aplicacdo existente, a impressdo é possivel usando o tamanho
de fexto e esquema anterior sem modificar a aplicagdo.

Se o tfamanho de texto for demasiado pequeno ou a rela¢cdo altura-largura for demasiado
A larga, os caracteres podem ficar esbatidos. Certifique-se de que verifica cuidadosamente o
resultado de impressdo antes de usar esta fungcdo.

Nome da fonte

Tamanho da fonte

F = = ™
Printer font advanced setting s .-‘H_
Alss Satting | Printar Font Substitution
Emutlation fonl kst
Foni Name Height Fonk foem bo subst
Emudation font to regisler % Font form to subatitule
= New Fonit 1 [ - —H
Fegsla
[

Fonte usada para
impressco
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impressao

Imprimir Fontes de Impressora num ambiente .NET

.NET Framework suporta apenas fontes TrueType e OpenlType. Deste modo, as fontes de impressdo da
impressora ndo poderdo ser usadas. De modo a tornar as fontes de impressora utilizGveis num ambiente
.NET, o controlador da impressora disponibiliza uma funcdo de substituicdo da fonte. Esta funcdo pode
igualmente ser utilizada quando pretende utilizar as fontes de impressora a partir de uma aplicagcdo que
suporte apenas fontes True Type.

Substituir fontes

A funcdo de substituicdo da fonte do controlador da impressora substitui uma fonte True Type por uma
fonte de impressdo. Os caracteres numa fonte TrueType especificada de uma aplicacdo sdo convertidos
em fonte de impressdo especificada e impressos. Mesmo depois de proceder & definicdo de substituicdo,
a fonte TrueType especificada para a ser substituida por uma fonte de impressdo ndo se modifica no ecrd
da aplicacdo. A definicdo é reflectida apenas nos resultados de impressdo.

Tenha em consideracdo que as fontes True Type seguintes podem ser substituidas.

Fontes TrueType indisponiveis para substituiccio

Marlett Symbol MS Outlook Wingdings 3
Wingdings Webdings Wingdings 2

Como fontes proporcionais possuem larguras diferentes para cada cardcter, se forem

% substituidas por uma fonte de impressdo, os caracteres podem sobrepor-se ou 0s espPaAcos
entre eles podem ficar mais largos ao imprimir. Recomenda-se a sua substituicdo por fontes
de largura-constante. As imagens num ecrd da aplicagdo ndo poderdo ser impressas
conforme est@o, pois as fontes da impressora variam da fontes TrueType em caracteristicas
como o racio de apresentacdo. Deve confirmar antecipadamente os resulfados de
impressdo.

As fontes de impressora cuja relacdo horizontal/vertical é diferente, como FontA12/FontA21,

A ndo poderdo ser impressas.
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1 Seleccione o separador (Printer Settings (Defin. impress.)) em Preferéncias de
Impressdo. Seleccione (True Type Font Substitution (Substituicdo fonte True Type))

N

da lista, e seleccione (Substitute (Substituir)).

e EPSON TM-TB8Y Receipt Printing Preferences

M Lyout | wetermwk | DocumantSetters |

[_printerSatner | gwoose | 2000 [ Font

Prinker seftings are requied for thiz opesation

Uity

EPSON TM-T88V ReceiptE & Printer Seltings
[True Type Fort Substiution: <Substiutes |
Language for daplaping properties. <System:

Tiue Type Forl Substiution

Do nol substitute

& Subslihe

Advanced Set

Halflons Sattings

Verson |

Faca clique no botdo (Advanced Settings... (Definicoes avancadas...)).

Serd visualizado o ecrd “TrueType Font Substitution (Substituicdo fonte True
Type))”. Especifique a fonte TrueType a substituir e a respectiva fonte de

substituicdo, depois clique no botdo (OK (OK)).

Depois de seleccionar a fonte TrueType a substituir, clique no botdo em (Device Font Name (Nome

fonte do disposi.)) e seleccione da lista pendente.

TrueType Font Substitution @
TrueType Fort |
Fort Name Device Font Name Sl 4|
Marett Do not substiute
Al Fonth,
Batang Do rot subatibute
BatangChe Do not substhute
Gungmuh Do not substibute
GungauhChe Do not substbide
Courer New Danok substhae
DaurPerih Do not substiute
TrueTyps Ford for substiution > Device Fonl Mame
Al Fonié M|
| Substitute A1
e
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir usando uma Fonte de impressora

Quando imprimir usando uma fonte de impressora, tenha em atencdo o seguinte:

d Podem ser impressas, apenas fontes de impressora que possuam a mesma escala de
comprimento tanto vertical como horizontal, como FontA11/FontA22.

d  Nao é possivel imprimir, caracteres de tamanhos de fonte mais pequenos do que a fonte de
impressora mais pequena (exemplo: FontB11).

d  Se um tamanho de ponto entre os pontos da FontA11 e FontA22 forem especificados como o
tamanho de ponto da fonte TrueType, serd impressa a fonte de impressao mais pequena.
Exemplo: se for especificado um ponto Arial 12, serd impressa FontA11.

d  As defini¢Oes a negrito e itdlico numa aplica¢dao ndo se reflectem nos resultados de impressao.
Os sublinhados serao impressos, mas nao serao colocados conforme indica.

1 Substitua a fonte mp Substituir fontes (0.87)

Quando a definicdo de substituicdo for efectuada, os caracteres da fonte TrueType serdo sempre
impressos na fonte da impressora. Seleccione fontes TrueType que ndo utilizard para as outras
finalidades.

2 Digite caracteres a imprimir. Especifique fonte TrueType, Ponto e Idioma. (Na
caixa Ponto, especifigue o tamanho de fonte TrueType tal como descrito abaixo.)

Se os caracteres ndo preencherem uma linha e alguns forem impressos na linha seguinte, diminua o
tfamanho do ponto da fonte TrueType.

4. Document - WordPad =
[ﬂe Edit View lnsent Format E&p

D SR A 2o B
.IM! -||390 v{wne«n - BsupP (Ex1

-
EPSON

Determine o tamanho do ponto da fonte TrueType acrescentando 1 ponto ao tamanho no
separador (Font (Fonte)) e reduzindo a seccdo fraccionada do ndmero.
Exemplo: Se o tamanho da fonte de impressora for de 38,5 pontos, especifique 39,0 pontos.

- -
st EPSON TM-TB8V Receipt Printing Preferences [——

Mo | Legut | WatarMwh | DooumentSatings | Heflons Selings
Printer Seftngs | Barcode | 2D Cods Utiity | varsion

Supported Printes Fonts and Font Sizes

Font Name Aliag Faints Code Page
Font1 35 - [Uricode]
it -

FortAZ2 130 - [Unicode]
- = - -
[Feriaaa 385 - el

Exemplo: Se especificar “39,0”, serd seleccionada FontA44. Se especificar 10,0, serd seleccionada
FontATl1.

3 Concluida a definicdo, imprima os dados.
Ao utilizar a sua aplicacdo, certifique-se de que obtém os resultados previstos.
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Imprimir Fontes Cddigo de barras/Codigo 2D

1

Substitua a fonte mp Substituir fontes (0.87)

Especifique um tipo diferente de fonte TrueType para cada Codigo de Barras 1, 2 e 3.

Quando deseja imprimir Codigo de barras 1 -8 e Codigo 2D 1 - 8, deve atribuir uma fonte TrueType
diferente para cada um deles. NGo poderd utilizar as fontes TrueType especificadas para imprimir
além dos codigos de barras. Mesmo que digite outro caracter na fonte TrueType, ndo serd impresso
nada. Certifigue-se de que selecciona fontes TrueType que ndo utilizard para as outras finalidades.

Digite caracteres a imprimir. Especifique uma fonte TrueType e tamanho para os

caracteres que deseja substituir pela fonte Codigo de barras ou Codigo 2D.

Especifigue um famanho de ponto indicado no separador (Barcode (Codigo de barras)) ou (2D
Code (Cédigo 2D)). De outro modo, ndo poderd obter resultados de impressdo com o esquema de
pdagina especificado.

Concluida a definicdo, imprima os dados.
Ao utilizar a sua aplicacdo, certifique-se de que obtém os resulfados previstos.
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir um Codigo de barras

a
4

O controlador da impressora possui fontes de codigo de barras integradas.

Pode imprimir cddigo de barras sem integrar um codificador de cédigo de barras na sua
aplicagao ou preparar dados de grafico de Codigo de barras.

Pode imprimir cddigo de barras com precisao.

Ao imprimir num ambiente .NET, precisara configurar a defini¢ao de substitui¢ao da fonte
unicode. As fontes unicode substituidas ndo poderao ser usadas para imprimir além do cédigo
de barras.

Quando usadas juntamente com a definicdo (Rotation (Rotacdo)), defina uma velocidade
% de impressdo reduzida no separador (Document Settings (Definicdes documento)). Quando
a velocidade de impressdo & demasiado répida, o cddigo de barras ndo poderd ser lido.
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Definir Fontes Codigo de barras

A fonte cédigo de barras pode ser usada depois de registar o tipo e tamanho do cédigo de barras. Aceda
ao controlador da impressora a partir das Propriedades do controlador da impressora e siga o

procedimento seguinte.

1 Seleccione o separador (Barcode (Codigo de barras)) em Preferéncias de
Impressdo. Seleccione uma fonte coédigo de barras da lista pendente (Font Name
(Nome fonte)), depois seleccione um tipo de codigo de barras da lista pendente

(Type (Tipo)).

et EPSON TM-TEBV Receipt Printing Preferences [
b | Layoat | WaterMek | DocumentSatbngs | Hefiens Settings |
FPrinter Settings 20 Oode Foat Utiity | Werson
ForlName | Bacods] =] B0 poms
Alay
Sedact thz font 28 in the apph For mose inf about progr. 0. 1o the
sample pecgram: of the marual
Barcodel
Type |UPCA z
Settings | Advanced sellngl |
Opbon Satting
Composite o
Element \Width 3Dots |
Elamenit Haight 162 Dots
HRI Pasition Dia ncd prird |
HRI Fort Fonld
Fiotabon Noimal
Hesx Input Mode o
Add Dust Zone o
ok ) [Cowen ) [ s | [ ) |

Font Name (Nome
fonte)

Pode configurar no maximo oito fontes de codigo de barras (Codigo de
barras1 a Cédigo de barras8) Quando programar, especifique a fonte
usando (Font Name (Nome fonte)) ou (Alias (Alternat.)).

Points (Pontos)

E visualizado o tamanho da fonte do cédigo de barras. Quando imprimir,
especifique este tamanho na sua aplicacdo.

Alias (Alternat.)

Poderd efectuar definicdes opcionais. Poderd especificar Aleatério
durante a programagado.

Type (Tipo)

Configura o tipo de cddigo de barras. (UPC-A, Code3?9, etc.).

2

Faca clique no botdo (Advanced Settings... (Definicoes avancadas...)).
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

3 E visualizado, o ecra de definicdes avancadas para o cddigo de barras.
Especifique a largura, altfura do codigo de barras (elemento) e se deve imprimir

caracteres HRI. Depois de concluida, faca clique no botdo (OK (OK)).
Para mais informagdes, consulte o manual do controlador da impressora (Advanced Printer Driver
Ver. 4 Printer Setting Guide ).

rBarr.adel Hﬂ‘
UPCa
Composute
1 ———éEsemenn widh 3 [26] Dots
2 ----‘—{énen.em Heugh 182 n250es] 28 o 1
] HAI Pasition Do ot prnt =
3 il E HRI Forit e 2
Options : 1234 5678
Rotaton Momal A
3
Hex Input Mode
Add Duset Zone
Test Printing
‘ Test Dala 012245678505 Run
ok [ cawel
Definicdo Descri¢cdo
Element Width Especifica a largura mais estreita das linhas finas do cédigo de barras. A

(Larg. elemento) unidade de largura é o ponto minimo da impressora TM. A alfura e largura
do elemento deftermina o tamanho do ponto da fonte do cédigo de
barras.

A largura do cédigo de barras € determinado por esta definicdo e o
nUdmero de caracteres no cddigo de barras. Se a largura do cédigo de
barras for maior do que a area a imprimir no papel, o cédigo de barras ndo

serd impresso ou serd eliminado.

Element Height
(Altura elemento)

Especifica a altura do cédigo de barras. A unidade de altura € o ndmero
de pontos minimo da impressora TM. A altura e largura do elemento
determina o tamanho do ponto da fonte do cddigo de barras.

HRI Position
(Posicdo HRI)

Define se deve imprimir caracteres HRI ou ndo, e respectiva posicdo.

HRI Font (Fonte
HRI)

Especifica a fonte para caracteres HRI.

Rotation
(Rotacgdo)

Define se deseja rodar independentemente o cédigo de barras.

Se optou por rodar toda a pagina no separador (Layout (Layout)), e
efectuar a definicdo de rotacdo do cddigo de barras aqui, o cdédigo de
barras serd rodado pelos graus que combinam ambas as definicoes de
rotacdo.

Exemplo: Se especificar (Rotate by 90 Degrees (Rodar a 90 graus)) no
separador (Layout (Layout)), e tfambém especificar (Rotate by 90 Degrees
(Rodar a 90 graus)) usando esta definicdo, o cddigo de barras serd rodado
em 180 graus.

Hex Input Mode
(Modo enfrada
hex.)

Permite que os caracteres sejam intfroduzidos em binario.

Add Quiet Zone
(Adicion margem)

Adiciona uma margem (margem branca necessdria para ler o cédigo de
barras) em qualquer um dos lados do cddigo de barras.

4 Cligue no botdo (Apply) para registar o cddigo de barras.
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Imprimir um Cédigo de barras

1 Digite caracteres a imprimir. Especifique fonte Codigo de barras, Ponto e Idioma.
Certifique-se de que especifica um tamanho de ponto da Fonte de cddigo de barras
seleccionada. Caso ndo tenha a certeza do tamanho, confirme no separador (Barcode (Codigo
de barras)) das Preferéncias de Impressdo. mp Definir Fontes Codigo de barras (p.92)

Exemplo: Se especificar Codigo de barras1, o tamanho de ponto deverd ser 65, e o idioma devera
ser Ocidental.

i Document - WordPad =8
Eile Edit  Miew |r\su'| Fgrmat  Help
Ded S M Poe By

[ Barcadet ~|[185 || Westem -]

gr ...... AR SR
12345678

For Help, press F1

2 Concluida a definicdo, imprima os dados.

1234 5678
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir um Codigo 2D

a

a
a
a

O controlador da impressora possui fontes de Codigo 2D integradas.
Pode imprimir Codigos 2D sem preparar dados de grafico do Codigo 2D.
Pode imprimir Codigos 2D com precisao.

Ao imprimir num ambiente .NET, precisara configurar a definigao de substituicao da fonte
unicode. As fontes unicode substituidas ndo poderao ser usadas para imprimir além do Cédigo
2D.

(Definicdes documento)). Quando a velocidade de impressdo é demasiado rdpida, os

j Defina uma Velocidade de Impressdo lenta usando o separador (Document Settings
simbolos ndo poderdo ser lidos.
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Definir Fontes Cddigo 2D

Uma fonte Cédigo 2D pode ser usada depois de registar o tipo e tamanho do Cédigo 2D. Aceda ao

controlador da impressora a partir das Propriedades do controlador da impressora e siga o procedimento
seguinte.

Seleccione o separador (2D Code (Codigo 2D)) em Preferéncias de Impressdo.
Seleccione uma fonte Codigo 2D da lista pendente (Font Name (Nome fonte)),
depois seleccione um fipo de Codigo 2D da lista pendente (Type (Tipo)).

[Tt EPSON TM-T88V Receipt Printing Preferences [
Ma | Layout | WeterMak | DocumentSaltegs | Heflons Settings
Prntecsatlngs | Bwoods | 00 | Fest | Gy | versn |

ForiName | 20-Codel -] 5 Ponts
Alas
Selact thia font size in the applcation. For more inf about g see the

sample pecgram: of the marual

20-Cadel
Tspe |PoFa17 -
seting: [ advarced senge. |
Opbon Satting
Columnz 0Dots
Module Width 3Dots |
Steps 0Dots
Modude Height 3Dots
Enor Comection Level Level 0
Simple POF on
Flotation Hournal
Hex Input Mode O
Add Quet Zone ot

3 Cancel | [ dppiy | [ Hew [

Font Name Pode configurar no méximo oito fontes de Codigo 2D (Codigo 2D1 a Codigo

(Nome fonte) 2D8) Quando programat, especifique a fonte usando (“Font Name (Nome
fonte)”) ou (“Alias (Alternat.)”).

Points (Pontos) E visualizado o tamanho da fonte do Cédigo 2D. Quando imprimir,

especifique este tamanho na sua aplicacdo.

Alias (Alternat.) Poderd efectuar definicdes opcionais. Poderd especificar Aleatério durante
a programacao.

Type (Tipo) Configura o tipo de Codigo 2D. (Codigo QR, FDF417, etc.)




Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

2 Faca clique no botdo (Advanced Settings... (Definicdes avancadas...)).

3 E visualizado, o ecra de definicdes avancadas para o Cédigo 2D. Especifica os
detalhes do Codigo 2D. Depois de concluida, faca cliqgue no botdo (OK (OK)).

Para mais informagcdes, consulte o manual do controlador da impressora (Advanced Printer Driver
Ver. 4 Printer Setting Guide).

2D-Codel sl
POF8IT
Cokmrz O % 10-30] Dots Module Width 3 S
Steps 0 < 0390 Dot Modus Height 3 |5 [28)Dos
Enee Conection Level Level D x
Simple POF
Djptions
Rotation Hesmal
Hey Input Mode
Add Quest Zene
Teat Printing
TestData 1234567890 Fun
| ok | Cancel

Advanced settings... Permite-lhe especificar o tamanho do Cédigo 2D, Erro nivel correccdo,
(Definicoes etfc.

avancadas...) A definicdo de contelddos varia por tipo de Codigo 2D.

Rotation (Rotacdo) Define se deseja rodar independentemente o Cédigo 2D.

Se optou por rodar toda a pagina no separador (Layout (Layout)), e
efectuar a definicdo de rotacdo do Cédigo 2D aqui, o Cédigo 2D serd
rodado pelos graus que combinam ambas as definicdes de rotacdo.
Exemplo: Se especificar (Rotate by 90 Degrees (Rodar a 90 graus)) no
separador (Layout (Layout)), e também especificar (Rotate by 90
Degrees (Rodar a 90 graus)) usando esta definicdo, o cédigo de barras
serd rodado em 180 graus.

Hex Input Mode Permite que os caracteres do Codigo 2D sejam introduzidos em bindrio.
(Modo entrada hex.)

Add Quiet Zone Adiciona uma margem (margem branca necessdria para ler o Cédigo
(Adicion margem) 2D) em qualguer um dos lados do Cddigo 2D.

4 Clique no botdo (Apply) para registar o Codigo 2D.
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Imprimir um Cédigo 2D

1 Digite caracteres a imprimir. Especifique a fonte Codigo 2D, Ponto e Idioma.
Certifique-se de que especifica um tamanho de ponto da Fonte de Cddigo 2D seleccionada. Caso
ndo tenha a certeza do tamanho, confirme no separador (2D Code (Codigo 2D)) das Preferéncias
de Impressdo.

mp Definir Fontes Codigo 2D (p.96)
Exemplo: Se especificar Codigo 2D1, o tamanho de ponto deverd ser 9,5, e o idioma deverd ser

Japonés.
4| Document - WordPad =
|Ele Edit View Inset Format Help
Ded &1 A B B
|{2oom1 ~|[35 ~|[westem lBru@ Ees =
- TR T A

HITP: //WW¥ ., EPSON. MART . COM/

2 Concluida a definicdo, imprima os dados.
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Impressdo de logdtipo

a
4

I TR WA

Os logoétipos podem ser impressos no inicio ou final de cada pagina.

Podera guardar logotipos na memoria da impressora, de modo a que possa 1é-los a partir da
impressora para imprimi-los.

Adequado para imprimir uma imagem grafica como u logétipos de uma loja’.
TM-T88V Utility permite-lhe guardar ficheiros BMP, JPEG, GIF, ou PNG na impressora.
O tamanho maximo de um logotipo que pode ser guardado € 2047 x 831 dots (largura x altura).

Preparar um ficheiro de logotipo

Quando pretende imprimir um logdtipo de 50 mm-largura e 15 mm-altura, calcule o tamanho
do logétipo usando a seguinte formula.

Férmula: Pontos = Comprimento (cm) / 2,54 (uma polegada) x resolugao da impressora TM (dpi)
Largura: 5,0 / 2,54 x 180 = 354 pontos

Altura: 1,5/ 2,54 x 180 = 106 pontos

Neste caso, crie uma imagem de 354 x 106 pontos como ficheiro de logétipo.

Guardar logotipos

TM-T88V Utility guarda ficheiros de logdtipo na memaria NV (ndo voldatil) da impressora TM. Os ficheiros
guardados ndo serdo eliminados mesmo quando a impressora estd desligada.
mp Guardar logdtipos (p.123)

Configurar definicdes de impresséao de logo6tipos

Seleccione o separador (Document Settings (Definicbes documento)) em
Preferéncias de Impressdo. Seleccione (Logo Printing (Impress. Logo)) da lista.

p -
= EPSON TM-T88V Receipt Printing Preferences =5

[_PrnterSetines | Bwoots [ 2000te [ font 1 uity [ versen |
| Man | tagut | WeterMak | DocumentSefines | histfone Settngs |

Stait of Document: <Do not send:
End of Document: <Do not send>
Stait of Page: <Do not send>
Ered of Page: <Do ot send>
-
Stait of Document: <Do not pink logo [Do not send command]»
End of Document: <Do not pant logo [Do not send commandl:
Stait of Page: <Do not print loga (Do not send command]s
End of Page: <o not parit logo (Do not send command)>
Dpbon buzzer

| Stait of D it <Do reot sound the b Ido not send
End of Document: <D not sound the buzzer [do not send command]>
Start of Page: <Do nol sound the buzzer [do not send cammand]
End of Page: <Do not sound the buzzes [do not send command]>

Seleccione se o logdtipo serd impresso.

Seleccione em (Start of Document (Inicio documento)) / (End of Document (Finam documento)) /
(Start of Page (Inicio pagina)) / (End of Page (Final pagina)).
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Seleccione o logdtipo a imprimir e a posicdo de impressdo do logdtipo. Depois de
concluida, faca clique no botdo (OK).

Loge Printing
Select logo Loge iegisteted in the prirder [NV graghic) - |
15t Byte 2nd Byte

Foay code 43 & 48 : |32-126] Decimal
Use logo utily o check avalable key codes.

Print Position Ceres ¥,

Cencel | Apply Halp

Select logo (Selec. Seleccione (Logo registered in the printer (Logo registado na impressora)).
Logo)
Key Code (Cod. Defina o cédigo-chave para especificar o logdtipo a imprimir.
Chave) Para obter os cédigos chave que podem ser usados, consulte Guardar
Logdtipos na TM-T88V Utility.
m) Guardar logotipos (p.123)
Exemplo:
Se 0s logotipos sdo guardados conforme apresentados em
Armazenamento de logdtipos na TM-T88V Utility, pode definir-se (48, 48) /
(48, 49) / (48, 50) como codigo-chave.
Storing Logos
First Key-code Selection Mode:
| Key-code Image File Size (Byte) '
48,48 Logo_1.bmp 4314
48,50 Logo_3.bmp 4314
Print Posifion Defina a posicdo de impressdo do logdftipo.
(Posic@o impress.) Seleccione de (Left (Esq.)) / (Center (Centro)) / (Right (Dir.)).

100



Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir um logotipo

1 Digite caracteres a imprimir. NGo € necessaria uma definicdo especifica para
logdtipo aqui porque o tipo de logdtipo e a posicdo de impressdo, ou outra
semelhante, foram ja definidas pela TM-T88V Ufility.

] Document - WordPad (=l E
|l Edit View Inset Formst Help —— — —
D &R » B B
|[rereros—~J[6 | <]n-up@ea =
. I R T

HIGH-SPEED), HIGH PERFORMANCE
HYBRID PRINTER

MATSUMOTO
HAGANO

2 Imprimir os dados. O logdtipo € impresso no local especificado pelo TM-T88V
Utility.

Epson M@RT

EOm

HIGH-SFE&B#{EIEE¥F§EEGRHRNEE
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Definicoes de meio-tom para dados de imagem

As definicdes de meio-tom podem ser usadas para aperfeicoar a apresentacdo dos dados de imagem.
Podem ser configuradas as seguintes definicdes:

Tipo Dither
[  Brilho

[ 2 tons/Multi-Tom
Seleccione o separador (Halftfone Settings (Definicdes meio-tom)) em Preferéncias de Impressdo.

Seleccione as definicdes dither, brilho e mulfi-tom e, depois, clique no botdo (OK).

[ ) EPSON TM-TEBY Receipt Printing Preferences
Frinter Satlings | Bercode | 20 0o0de Foat
Main Layout Water Mark | Document Satt
Dither Type
Dithee Type Dispeszed Oidesed Dithar
Brightness
Biright 1] Dk
2 tone Grayscale
Color Settngs
Color Tabde
m s o N Bl
m W Black 0O M Blasck
(et} N Bl = W Black
[ M Bk [ 3 Do not it
=) G oy thb
Definicdo Descri¢cdo
Dither Type (Tipo Isto define o algoritmo dither. A imagem apresentard o padrdo dos pontos de
Dither) acordo com o tipo de dither seleccionado. Seleccione (Dispersed Ordered

Dither (Sombreado ordenado com dispersdo)) / (Clustered Ordered Dither
(Sombreado ordenado em grupo)) / (Error Diffusion (Erro difusdo)) / (Threshold
(Limite)).

Brightness (Brilho) Define o brilho dos dados da imagem. A imagem apresentard o conjunto de
pontos com a definicdo de brilho seleccionada.

2 tones (2 tons) / Define as sombras da cor. Quando se selecciona “Multi-tone (Mulfi-tons)”, as
Multi-tone (Multi-tons) | tonalidades da cor sdo expressas em gradacdes suaves. Nao seleccione “Multi-
tfone (Multi-tons)” quando a interface ndo & USB. Os dados de imagem n&o
podem ser impressos normalmente. Quando se selecciona “Mulfi-tone (Multi-
tons)” numa interface USB, a velocidade de impressdo abrandard
automaticamente quando os dados da imagem forem impressos.
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impressao

Registo electrénico

O registo electrénico guarda uma cépia de um recibo impresso como ficheiro de imagem (jpeg). Isto
permite que as copias sejam guardadas mesmo sem uma impressora de registos. Como as copias so
memorizadas como dados electrénicos, ndo serd utilizado papel.

O registo electrénico memoriza um ficheiro para cada documento impresso. Um ficheiro guardado pode
ser visualizado no visualizador, impresso e pesquisado por data.

Seleccione o separador (Utility (Utilit.)) em Preferéncias de impressdo e clique no botdo (EPSON Electronic
Journal Settings (Definicdes registo electronico EPSON)). Abre-se o ecrd Registo electronico.

o EPSON TM-TESV Receiptid Printing Preferences ===

Main | apost | wter mek Document Settngs | Huifioss Settmgs

Protar Satines Bugods | o0om | Feat Lty Varsien

E EPSON Flash Logo

§ | Pleganes mage dats w the prrtss
This a1 orky ol segratenng logos

| EPSOH Log Fie Sefings

__Ji | Loo Opton Settegs

£t Contol Ford Charactes Tianalation Table

L IJ Ecle comeuands los segaterig Cortsel A lonts

HEPSON Etectors: Jounal Semngs

.l:‘.

| Configurs electionic jumal / Search dala l

(3 Gmoal T ral

103



Definicbes de registo electrénico

Para activar a funcdo de registo electronico, seleccione a caixa de verificacdo (Journal).

Para criar um registo electrénico, defina (Print all fext as graphic images (Impr.td texto como
A imag. grafica)) em “Yes (Sim)“ no separador (Document Settings (Definicdes documento)).

Depois de seleccionada a caixa de verificacdo, os dados impressos serdo guardados como ficheiro
(ipeQ). Se precisar modificar a localizacdo de armazenamento do ficheiro, clique no botdo (Save) e
modifique a localizagdo. A localizagcdo predefinida € apresentada abaixo.

Localizacdo do armazenamento

Windows XP C:\Documents and Settings\ All Users\ Application Data
Windows 7/Vista C:\ProgramData
Blectric Journal [E=Ec]
o ]
et | [Cseach Date Tene Document Name

Armazenamento de ficheiros

Depois de activada a funcdo de registo electronico, guando a impressora imprimir serd gravado
automaticamente um ficheiro. O ficheiro guardado pode ser visualizado na lista de registos electronicos. O
nome de ficheiro do ficheiro impresso é registado em (Document Name).
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Imprimir um ficheiro armazenado

Seleccione o ficheiro que deseja imprimir da lista & direita do ecrd do Registo Electrénico. O ficheiro serd
apresentado no visualizador. Clique no botdo (Print) para imprimir o ficheiro.

Bectric Journal [E=EE )
[} 3ournal [ o ]
= | r—r———

= 201002711 21:04 Test
| 2010002711 21:08 Document 1
01002711 2108 Document2
= | w021 2109 Document3
01002/11 2109 Document4
-
.
indows
Congratulations!
- | P

T
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Procurar um ficheiro armazenado

1 Cligue no botdo (Search) no ecra Registo Electronico para abrir o ecrd de
procura.

auiin G-

2 Especifique uma data em (Date) no ecrd de procura ou infroduza um nome de
ficheiro em (Document Name). Faca cliqgue no botdo (OK (OK)). Regressard ao
ecrd Registo Electrénico, e os resultados de procura surgirdo na lista a direita do

ecra.
[ P
Os resultados de procura serdo visualizados na lista — =
i Set Journal Filter M‘|
Fiter Options i..
Espeqflf:or bate s - D Wﬁdoﬁ
condi¢cdes de
procura Document Mame  Test
[ e — |
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Alarme opcionadl

[ Pode emitir-se o alarme opcional interno ou externo.

[ Pode definir-se para o alarme externo, o tom e o nimero de vezes que o mesmo vai ser ouvido.

Definicbes de alarme

Seleccione o separador (Document Settings (Definicdes documento)) em
Preferéncias de Impressdo. Seleccionar (Option buzzer (Alarme opcion.)) da lista.

it EPSON TM-TBSV Receipt Printing Preferences S

| PrinterSattees | Bucode | 300Code | Font [ umity [ varses
| man | Loyt | weterhwk [ DocumentSetines | puone Setines |

Paper Conservation: <Bottomy
Print all test a2 graphic images: <Yes
Input Unit: <01 men
Paper Souce: <Documert{Feed Cut]
Prnting Speed: <Usze the prnter settings>
Lage device lont smoothing: <E nables
Cach Drawer
#- Send command
= Dption buzzer
Start of Document: <Sound extemal buzzers
End of Document: <Da nat sound the buzzer [do not send command]>
Start of Page: <Donot sound the buzzes [do not send command]»
End of Page: <Do not sound the buzzer [do not send command)> i

Seleccione quando deve o alarme disparar.

Seleccione em (Start of Document (Inicio documento)) / (End of Document (Finam documento)) /
(Start of Page (Inicio pagina)) / (End of Page (Final pagina)).
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3 Definir o alarme. Depois de concluida, faca clique no botdo (OK).

End of Decument: <Do not sound the buzzer [da nol send command]>
Start of Page: <Dho not zound the buzzer [do not zend command]>
End of Page: <Do nol sound the buzzes [do not send command]s ¥

Dption buzzer

|Setect buzzer Sound extenal buzzer -
Fattern Patbem A -

Court 1

| OF. |[[  Concel Apply Halp

Select buzzer (Selecc. alarme) Seleccionar a definicdo do alarme.

Do not sound the buzzer N&o dispara o alarme.
(N&o activar alarme)
Sound built-in buzzer Dispara o alarme opcional integrado.
(Alarme som infegrado)
Sound external buzzer Dispara o alarme externo facultativo.
(Alarme som externo)
Pattern (Padrdo) Seleccione cinco padrdes distintos para o tom do alarme, A a

E. (S¢ visualizado quando se selecciona “Sound external buzzer
(Alarme som externo)”.)

Count (Contar) Selecciona o nimero de vezes que o alarme dispara.
(E visualizado apenas quando se selecciona “Sound external
buzzer (Alarme som externo)”.)
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Cassete

Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

d Pode definir para abrir a cassete ligada ao dispositivo antes ou depois da impressao.

[d Ao fechar a cassete, feche-a manualmente.

Abrir Cassete com Defini

Seleccione Preferéncias de |

cdo Controlador de Impresséo

mpressAo no separador (Document Settings

(Definicdes documento)). Clique em (Cash Drawer (Gaveta)) na lista

apresentada.

; <
i EPSON TM-TEBV Receipt Printing Preferences -

Frinter Sattings |
Man | Layut

&1 Lage Prnling

Cash Drawer

& Dpbon buzzer

- = = |

Bercode | 20 Ood Fonl ity | verson [
[ Waierpar [ DocumantSuttnes | iutcne Settines

| |

EPSOMN TM-TE3V RecepE 4 Document Settngs
Paper Consesvation <Boticens
[Prinit all tesdt & graphic imagesx. <Yen |
Irspust Ul <007 prens
Paper Source: <Document{Feed Cut]>
Prinling Spead: <Use the pinler seltings

ange device font smoothing: <Enable>

&1 Send command

Cash Drawer #1 (2 Fins) | Do ot open (do ot send command) -
Canh Drawier #2 (5 Pine) (D not open (do not send command). =) .3

e J Y e ]

2 Configurar a cassete. Depoi

s de concluida, faca clique no botdo (OK).

Segue-se a definicdo para abrir uma cassete EPSON.

Cash Drawer #1 (2 Pins)
(Gaveta n®1 (2 pinos))

Define a cassete em “Do not open (Do not send command)
(N&ao abrir (ndo enviar comando))”.

Cash Drawer #2 (5 Pins)
(Gaveta n®2 (6 pinos))

Configura a cassete para abrir.

Open before printing
(Abrir antes imprimir)

A cassete abre-se antes de imprimir.

Open after printing (Abrir
depois imprimir)

A cassete abre-se depois de imprimir.
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Cortador automdatico

Pode definir quando cortar papel usando o cortador automético.

Efectuar definicdes de cortador automatico

Seleccione em Preferéncias de Impressdo no separador o separador (Document

Settings (Definicoes documento)). Clique em (Paper Source (Origem papel)) na
lista apresentada.

- -
) EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences e

[ Protarsattnes | Bwcos [
[t BT T

||| = EPSON TM-TE8V RecetE 4 Document Setings
Paper Conzervation: <Bothom>
Pt all test az graphic mages: <Yes>

Inpt Uit <01 mamr
Frriting Speed. <Lise the prinier telings>
Large devace lont smoothing: <Enables
Cath Diawer

#1- Send command

¥ Logo Prinkng

& Dpion buzzer

Paper Souce

-
Document|Feed Nolut]
Document|

Nof eed ] ez v | i
Documeri[MoF sed MoCul] Bl [ H 2 1
PagefFeed Cul . L—‘ e —
PageiFesd NoCul]

Page{NoFeed Cut] i

ey J T e -
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Capitulo 3 Utilizar o Controlador de Impresséo

Efectuar a definicdo de corfador automdatico. Depois de concluida, faca clique
no botdo (OK).

Document(Feed,Cut) O papel é avancado e corta sempre que se termina um
tfrabalho.

Document(Feed,No Cuf) O papel é avancado, mas ndo corta sempre que se fermina um
tfrabalho.

Document(No Feed,Cuf) O papel é cortado, mas ndo avancado sempre que se termina

um trabalho. Devido ao espago existente entre o cortador
automdtico e a cabeca de impressdo (1 a 2 cm, depende do
modelo de impressora TM), &€ fornecida uma margem minima de
topo mesmo que defina a margem superior em 0 (zero). Para
evitar o desperdicio, esta definicdo permite-lhe imprimir a parte
superior da pagina seguinte (por exemplo, logdtipos comerciais)
na parte inferior da pagina anterior e, depois, cortar o papel sem
o avangar. Deste modo, é possivel usar a margem superior criada
pelo espaco fisico da impressora TM.

Document(No Feed,No Cutf) | O papel ndo é avancado, e ndo corta sempre que se termina
um frabalho.

Page(Feed,Cut) O papel € avancado e corta sempre que se imprime uma
pdagina.

Page (Feed,No Cut) O papel é avancado, mas ndo corfado sempre que se imprime
uma pagina.

Page(No Feed,Cut) O papel € cortado, mas NnGo avancado sempre que se imprime
uma pdagina.

Custom (Personal.) Efectua definicdes personalizadas.
Quando esta definicdo é seleccionada, é visualizado o ecrd de 3

definicdo de personalizacdo.
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

TM-T88V Utility

Este capitulo explica como usar a TM-T88V Utility que configura esta impressora.

Apresentacdo

Ao guardar as definicdes, ndo desligue a impressora nem termine a ligagcdo com a
A impressora.

TM-T88V Utility oferece as seguintes funcoes.

d Para utilizadores gerais

¢ Verificagao de funcionamento mp p. 122

* Guardar logotipo mp p. 123

* Definigdes de reducao de papel mp p. 128

* Defini¢des de corte automatico de papel mp p. 130
[ Para os administradores do sistema

¢ Defini¢bes de controlo de impressao mp p. 132

* Defini¢oes da fonte mp p. 133

¢ Alarme opcional mp p. 134

* Definigdes da comunicagao I/F mp p. 136

* Definir a recuperacgao/restauro mp p. 136
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Iniciar a TM-T188V Ufility

Iniciar a TM-T88V Utility

Activar a TM-T88V Utility conforme se segue.
Se seleccionou (Run TM-T88V Utility (Exec.TM-T88V Utility)) na Etapa 10 do procedimento Instalacdo Facil,
inicie na Etapa 2.

1 Seleccione (Iniciar) - (Todos os programas) - (EPSON) - (TM-T88V Software) - (TM-
T88V Utility).

2 E visualizado o ecrd seguinte. Seleccione a impressora a usar e clique no botdo
(OK (OK)).
Se pretender modificar o idioma visualizado na TM-T88V Utility, clique no botdo
(Select Language (Seleccionar idioma)).
Se aimpressora ndo for visualizada, clique no botdo (Add Port (Adic. porta)). Depois avance para a
secc¢do seguinte: Adicionar uma Porta de Comunicagdo e Iniciar a TM-T88V Utility (0.116).

TM-TBSV Utiity =

Select Printer and Press [OK] Button.
v 1f the port to which the printer is connected is not ksted, add it by didang the Add Port
button,

Model Interface type Port Information
TH-TBEY us8 001
Add Port Delete Port

m Selected: Engish o L Cancel

impressora.
m) Adicionar uma Porta de Comunicacdo e Iniciar a TM-T88V Utility (p.116)
¢ Para eliminar uma porta, seleccione a porta e clique no botao [Delete Port (Eliminar porta)].

Z ¢ Clique no botao [Add Port (Adic. porta)] quando pretende configurar uma porta nova da
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

A TM-T88V Utility € iniciada. Quando a comunicacdo com a impressora &
estabelecida, as definicdes de impressora obtidas da impressora sdo visualizadas
no ecra (Printer setftings (Definicdes de impressdo)).

Para reconhecer a impressora ligada quando ligado via USB, execute (Test Printing (Imprimir teste))
depois de executar TM-T88V Utility, ou verifique o ndmero de série num dos lados e o ndmero de série
de TM-T88V Utility.

% TM-TBEV Utiity Ver.1.10 (=1 ke
Current Settings | Current Settings
Operation Check
Sterng Logos [The rumber of stored loges : 0
3 Memory usage 0 KB, Total 25 k8
Storing Logos
Paper Reducbon Settrgs Desablect
Paper Reduction
Automate Faper Cut Settngs Desabied
Automatic Paper Cut
Prinng Control Settings Paper width : Bomm
Print dersaity : Depending on the OIF switch settngs
Font Settngs Code page : PCA37 (LISA:Standand Eunope]
[Advanced] International character set : USA
Printing Control Optional Buzzer Settings Drsabied
Font Commurication 1F Setngs Interface type : USE, ESOPRTOOZ
Optional Buzzer LS8 ender Class
Communication I/F
Backup/Restore | Detais.
&Y mmmmmma s
Port: USB-001 Status: Onfine
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Adicionar uma Porta de Comunicacao e Iniciar a TM-T88V Utility

Adicionar uma porta de comunica¢cdo do seguinte modo:

1 Seleccione (Iniciar) - (Todos os programas) - (EPSON) - (TM-T88V Software) - (TM-
T88V Utility).

2 E visualizado o ecré seguinte. Clique na porta (Add Port (Adic. porta)).

TH-T88Y Utifty [
Select Printer and Press [0K] Button.

v 1f the port to which the printer is connected is not ksted, add it by didang the Add Port
Button,

| Madet Interface type Port Information

™TEEY uss 001

T e

| Selecttanguage | setected: Engieh I oK JL Cancel

= 4

E visualizado o ecrd (Add Port (Adic. porta)). Configure a porta a adicionar.
Depois, cligue no botdo (OK (OK)).

Add Port =)
Select the communication interface to TM-TSSV.
Port: [com1 =) | seach |
Commuicatonsoeed:  [os0obps =)
Parity: Hone vj
swa T—
Stop Bit [1bt -]

* Se a comunica¢ao com a porta falhar, sera visualizada uma mensagem de erro. Nesse caso, nao
% podera adicionar a porta. Certifique-se de que a impressora esta correctamente ligada e verifique
as suas defini¢des de comunicagao.
® Ao clicar no botdo [Communication test (Teste de comunica¢io)] o resultado de comunicacao sera
apresentado no ecra. Nao efectue uma impressao de teste.

TM-TBBV Utility =5

@. O TEoR s BT ISa SUCESSSTal
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[d Serial (Série)

Capitulo 4 TM-T88V Utility

Port: (Porta:)

Selecciona a porta de série do computador que ufiliza.

Search (Procurar)

Procura portas de série disponiveis.

Communication speed:
(Velocidade comum.:)

Configura a velocidade de comunicagdo.

Parity: (Paridade:)

Configura a paridade.

Data Bit: (Bits dados:)

Configura o comprimento de bit.

Stop Bit: (Bits paragem:)

Configura o bit de paragem.

Virtual Port Settings
(Definicdes da Porta
Virtual)

Inicia a ferramenta de Definicdes de Porta Virtual. Para mais
informagdes, consulte o manual da ferramenta de Definicdes de
Porta Virtual.

Communication test
(Teste de
comunicacdo)

Executa um teste de comunicacdo.

4 Parallel (Paralela)

Port: (Porta:)

Selecciona a porta paralela do computador que utiliza.

Search (Procurar)

Procura portas paralelas disponiveis.

Virtual Port Settings
(Definicoes da Porta
Virtual)

Inicia a ferramenta Definicdes da Porta Virtual. Para mais
informagdes, consulte o manual da ferramenta Definicdes da Porta
Virtual.

Communication test
(Teste de
comunicagdo)

Executa um feste de comunicagdo.

O USB (USB)

Definicdo
Port: (Porta:)

Descricdo

Selecciona a porta USB que utiliza.

Search (Procurar)

Procura a(s) porta(s) USB disponiveis.

Communication test
(Teste de
comunicacdo)

Executa um fteste de comunicagdo.

N\

Se ligadas através de USB, as impressoras ndo podem ser adicionadas num ambiente onde
existam impressoras Printer Class e Vender Class. Nesse caso, primeiro desligue as
impressoras existentes e, depois, inicie a maquina.
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1 Ethernet (Ethernet)

IP Address: (Endereco Configura o enderec¢o IP da impressora que utiliza.

IP:)

Search (Procurar) Procura as impressoras TM-T88V na rede e apresenta os seus
enderecos IP.

Advanced settings Activa o TMNet WinConfig. Efectua as definicdes de rede da

(MMNet WinConfiQ) impressora usando o TMNet WinConfig.

(Definicdes avancadas

(TMNet WinConfig))

Communication test Executa um teste de comunicacdo.

(Teste de

comunicagdo)

mesmo depois de clicar no botdo (Search (Procurar)), introduza o endereco IP da TM-T88V

No caso de nenhuma TM-T88V com o seu endereco IP configurado seja apresentada
Q directamente no “IP Address: (Endereco IP:)”.

E visualizado novamente o ecrd seguinte. Seleccione a porta adicionada e clique
no botdo (OK (OK)).

Th-TB8V Utility =50
Select Printer and Press [0K] Button.
=4 1 the port to which the printer is connected is not ksted, add it by cidang the Add Port
button.
Model Intesface type Part Informaton
TR U 01
Add Port Dedate Port ‘
S ===

5 A TM-T88V Utility & iniciada.

< TM-T88V Utility Ver.1.10 | e

Current Settings Current Settings

Operation Check

Storing Logos {The number of stored logos : 0

Memory usage 0 KB, Total 256 KB

Stering Logos

Paper Reduction Settings Disabled
Paper Reduction Z

Automatic Paper Cut Settings Disabled
Automatic Paper Cut

Printing Control Settings Paper width : 80mm

Print density : Depending on the DIP switch settings

Font Settings (Code page : PC437 (USA:Standard Europe)
[Advanced] [International character set : USA
Printing Control Optional Buzzer Settings Disabled
Font Commurication T/F Settings Interface type : USE, ESDPRTO02

Optional Buzzer USB Vender Class

Communication I/F

Backup/Restore Details

- TM-TSSV 1 | s s B e B Serial No: [Sa—
Port: USB-001 Status: Onfine
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

Definicoes actuais

Permite-lhe verificar as definicdes da impressora e o contador de manutencado.

e

S TM-TBEV Utility Ver.L10

Current Settings Current Settings

Operation Check

Saonng Logos. [The rumber of stored logos : 0
Memory usage 0 K3, Total 25618

Storing Logos

Paper Reducten Setengs Disalled!

Paper Reduction

Automatic Paper Cut Settngs Driavied

Automatic Paper Cut

Printing Control Settings Paper width 1 80mm

Prnt density : Depending on the DIP switch settngs

Font Settings ICode page : PC437 (USAStandard Europe)
[Advanced] Internabional character set : USA

Printing Control Optoral Buzrer Settngs Disabied

Font Communication LF Settings Interface type 1 USH, ESOPAT02

Optional Buzzer o

Communication I/F

Backup/Restore Detais

— TM-TBBV .01 ISy s L e L Sarial No: Sa—

Port: USB-001 Status: Onfine

Storing Logos (Guardar Apresenta o ndmero de logdtipos guardados e respectivos famanhos.
logotipo)
Paper Reduction Apresenta as definicdes de reducdo de papel.
Settings: (Definicdes de
reducdo de papel:)

Automatic Paper Cut Apresenta as definicdes da funcdo de corte automdatico de papel.
Settings (Definicoes
corte autom. de papel)

Printing Control Apresenta a largura do papel e as definicdes de densidade de
(Controlo de impressdo) | impressdo.

Font (Fonte) Apresenta a pagina de cédigo da fonte da impressora e o conjunto
de caracteres internacionais.

Optional Buzzer (Alarme | Apresenta as definicoes de alarme.
opcional)

Communication I/F Apresenta a definicdo de comunicacdo da porta.
(Comunicacdo I/F)

Details (Informacdes) Apresenta informac¢des da interface USB ou Ethernet e contadores de
manutencdo. mp Informagdes (p.120)

119



Informacgédes

Informacdes da Interface

Quando se utiliza uma porta de série ou paralela, as informacdes da interface ndo sdo
% visualizadas, € visualizado apenas o contador de manutenc¢do.

Details =]

USBIF | Maintenance counter |

USB Device: None
USB Device Version: 0.03
Us8 ID:

Mone

USB Information: USE1,1Fullspeed, USB Vender Class

e

O USB I/F (USB I/F)

USB Device: (Dispositivo | Apresenta o nome do produto.

USB:)

USB Device Version: Apresenta a versdo do produto.

(Versdo do dispositivo

USB:)

USB ID: (ID da USB:) Apresenta o nUimero de série.

USB Information: Apresenta a string de caracteres configuradas na interface para
(Informacdes sobre a identificacdo.

USB:)

1 Ethernet I/F (Ethernet I/F)

Ethernet I/F: (Ethermet |/ | Apresenta o nome do produto.

F)

MAC address: Apresenta a definicdo do endereco MAC da interface.
(Endereco MAC:)

Hardware version: Apresenta a versdo de hardware da interface.

(Versdo do hardware:)

Software version: Apresenta a versdo de software da interface.

(Versdo do software:)

120



Capitulo 4 TM-T88V Utility

Contador de manutencdo

Details =)
[uss ﬂﬂ Maintenance counter

Length of paper feed [km]
Resetiable y e
Cumulative 0.793

Number of autocutter operations [Times]
Ressiiate g
Cumulative | 1234567890

Permite-lhe verificar os contadores seguintes e reiniciar alguns deles.
O contador de acumulagdo ndo pode ser reiniciado.

1 Length of paper feed [km] (Comprimento do alimentador de papel (Klm))

1 Number of autocutter operations [Times] (Numero de operagdes de corte automatico [Duragao])
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Verificagdo de funcionamento

Permite-lhe verificar a operacdo da impressora e a comunicacdo entre a impressora e o controlador.
Configure conforme se segue.

1 Clique no menu (Operation Check (Verificacdo funcionamento)).

% TM-TBEV Utility Ver.L10 (o
| Current Settings Operation Check
Operation Check
Jrit Test
Stering Logos Communracaton Test ] Test Prnbng
Paper Reduction
Prnt Logo Print Fon
Automatic Paper Cut
Cpen Drawer Test Buzzer
[Advanced] Driver Test
Printing Control Select the driver to test EPSON TH-TBAY Receipt
Font
Test Printng
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore
i TM-TEEY 071 FS) W & WA L Sarial No: Sa—
Port: USB-001 Status: Onfine

Cligue no botdo do item que deseja verificar.
Pode verificar o seguinte.

d  Unit Test (Unidade de teste)

Communication Test Verifica se a comunicacdo entre o computador e a impressora é
(Teste de normal.

comunicacdo)

Test Printing (Imprimir Efectue uma impressdo de teste, para verificar se a impressora
teste) imprime correctamente.

Print Logo (Imprimir Imprime o logétipo guardado na impressora.

logd.)

Print Font (Imprimir Imprime as fontes instaladas na impressora.

fonte)

Open Drawer (Abrir a Abre a gaveta ligada & impressora.

gaveta)

Test Buzzer (Testar Emite um alarme opcional externo que se encontra ligado &
alarme) impressora.

[  Driver Test (Teste dispos.)

Select the driver to test; | Selecciona o controlador que pretenda verificar.
(Seleccione o

dispositivo a testar:)

Test Printing (Imprimir Efectue uma impressdo de teste, para verificar se a impressora
feste) imprime correctamente.

z Para Windows 2000, a Impressdo de Teste ndo estd disponivel.
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Guardar logdftipos

Permite-lhe configurar os logdtipos a guardar na impressora.
Esta seccdo descreve como configurar logdtipos a guardar na impressora. O utilitario permite-lhe imprimir
o seu logdtipo ja guardado na impressora, mas ndo poderd editar e restaurd-lo como ficheiro. Quando
utiliza o OPOS para guardar o seu logdtipo, consulte capitulo 5, “Storing Logos (Guardar logétipo)”.

% TM-TEEV Utility Ver.110

Capitulo 4 TM-T88V Utility

_Storing Logos

Frst Key~code Selecbon Mode:

Current Settings
Operation Check

Storing Logos

Paper Reduction

Kiry-code tmage Fle

Automatic Paper Cut

Sz (Byte) add

[Advanced]
Printing Control
Font

Optional Buzzer

Communication I/F
Backup/Restore

i TM-TEBY .11 5] W &
Port: USB-001

Change Lago Mode

¥y -code Management

ddbonal loga size (T
W Usedamount  0KB/2568

-

Serial No: Ska—
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(Storing Logos (Armazenamento de logoétipos)) possui as seguintes funcdes.

Add (Adicionar) Adiciona os dados do logdtipo.

Edit (Editar) Edita as definicdes de meio-tom e brilho dos dados
do logdtipo.

Delete (Eliminar) Elimina os logdtipos.

Test print (Impres. Teste) Imprime os logdtipos seleccionados.

Change Logo Mode (Alterar modo Apresenta o ecrd “Select Mode for Storing Logo

logb.) (Seleccionar o modo para gravar o logdtipo)” para

Ihe permitir modificar o modo de definicdo do
(Storing Logos (Armazenamento de logoétipos)). A
definic@o actual é apresentada abaixo (Storing
Logos (Armazenamento de logdtipos)).

First Key-code Selection Mode Especifica o cédigo de identificacdo do logdfipo.
(Modo de seleccdo do primeiro
coédigo-chave)

Advanced Printer Driver Control O Advanced Printer Driver permite-lhe atribuir uma
Font Setting Mode (Modo de fonte de controlo (h a 1) co seu logdtipo, em vez de
definicdo do controlo de fontes do | usar um cdodigo-chave.

Advanced Printer Driver)

Not Using Key-code (This Mode Is N&o recomendado.
Not Endorsed) (N&o utilizar Codigo-
chave (Este modo ndo é

permitido))
Key-code Management (Gestdo do Podera verificar o cédigo-cave do logdtipo
codigo-chave) guardado na impressora, ou eliminar os logotipos.
Select Mode for Storing Logo et Key-code Management =
Mode [ Key-code Remarks 1 ‘v|
@ First Key-code Selection Mode | 48,48 Top Loge —
48 5 8 = (Dedmal Number) ‘7 & 7|
Advanced Printer Driver Control Font Setting Mode
Not Using Key-code (This Mode Ts Not Endorsed)
If the made is changed, the list of spedified files is deared.
i | Sl | ‘_ Get Key-code _|
I

Preview (Pré-visualizar) Apresenta a imagem do logétipo a ser guardada na impressora. O
famanho e posicdo da impressora do logdtipo podem ser igualmente
configuradas. As imagens do logétipo ndo guardadas na impressora
ndo sdo apresentadas.

Save fo File (Guardar p/ | Guarda os dados do logdtipo configurado como ficheiro para
fich) guardd-lo na impressora. Os dados podem também ser guardados
como ficheiro bmp.

Store to Printer (Guardar | Guarda os dados do logdtipo configurado na impressora.
p/impressora)
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

Adicionar um logotipo

Adicionar um logétipo conforme se segue.

1 Cligue no botdo (Add (Adicionar)).

< TM-TESV Utility Ver.110 [
Current Settings Storing Logos

Operation Check First Key-code Selecton Mode
e
Storing Logos £

Paper Reduction

Automatic Paper Cut

Preview
Charge Loge Made |

Advanced
! i Key-code Management |
Printing Control

Font H Addtoraliogosee  0XE
Ot : Wussdamont 0KBRSEKE

TIORE Sealing: 1 =] migoment  [Leht =

Communication L/F

Backup/Restore

— TM-TBSYV W00 L) v & e W i L Serial Ho: «a—

Port: USB-001 Status: Onfine

2 Especifique os dados de imagem a ufilizar como logdtipo.
Pode especificar-se um famanho de ficheiro de 2047 (W) x 831 (H) pixels (pontos) ou mais pequeno,
e o formato pode ser bmp, jpeg, gif, ou png. Se a largura do logdtipo for superior & largura do papel
(maior do que 512 pontos para uma largura de 80 mm, ou maior do que 360 pontos para uma
largura de 58 mm), serd visualizada uma mensagem de aviso. Clique no botdo (OK (OK)) e reduza o
tamanho do logdtipo no ecra (Logo Edit (Editar logdtipo)) da etapa 3.

o =)
Manea: B MaoBpaems - @F @
R Hame Date taken  Tags Size Rating
e —
Heazenue |
mecTa '__F : EPSON
- Al L_Logo
PaBoumit cron
I
&
Ad_User
b
Komnswotep
Hmm salira Lego | -
[ v —
- Tir cafros [4PEGE JPG. JPEG, JPEJFIF) = Ormera
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A

E visualizado o ecrd (Logo Edit (Editar logdtipo)). Clique no botdo (Monochrome
(Monocromdatico)) ou (Multi-tone (Multi-tons)) para seleccionar o formato da

imagem a imprimir.

Logo Edit - Logajpg

Orignal image:

i

After conversion:

EPSON

EPSON

Erightness
Bright

Cancel

edite a imagem do logdtipo enquanto verifica a imagem pré-visualizada na
seccdo superior do ecrd. Depois de terminar, clique no botdo (OK (OK)).

Logo Edit - Logojpg 'ﬁ
Orignal mage: After comverson:
Image wacth
¥|Resize £ i
Monodwome | Multi-tone
Half toning Duthenng Brightness
Bright Dark
o Cancel

Pode editar os seguintes.

Resize (Redim.)

Especifica se aimagem € ou ndo redimensionada. Se a largura da
imagem for maior do que a largura do papel e ndo tiver sido
especificado um redimensionamento, a parte da imagem que
excede a largura do papel serd cortada.

Width: (Largura:)

Especifica a largura & qual a imagem é redimensionada (em mm).

Image width (Largura
da imagem)

Especifica se a largura de imagem & modificada ou ndo. Para gjustar
e imprimir a imagem na largura definida pelo utilizador (em mm),
seleccione (Image width (Largura da imagem)). Se a largura da
imagem for maior do que a largura do papel e (Image width (Largura
da imagem)) ndo tiver sido especificado, a parte direita da imagem
que excede a largura do papel serd cortada.

Half toning: (Meio-tom:)

Configura a definicdo de meio-tom da imagem.

Brightness: (Briho:)

Configura a definicdo de brilho da imagem.
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

5 Seleccione o indicador & direita do ecrd para ver se o tamanho dos dados &
aceit@vel para ser guardado na impressora, e depois clique no botdo (Store to
Printer (Guardar p/impressora)).

g TM-TSEV Utility Ver.110 B
Current Settings Storing Logos
Operation Check First Key-code Selecton Mode ]
sey-code tmage Fie Sze (Byie) add
X Logo.og 29 —
Storing Logos Edt
=
Paper Reduction |
Automatic Paper Cut
Preview Testprnt
[Advanced]
Key<ode Management
Printing Control ] —
Font ! | Additonal loga sire I
oot i B " [Wusedomount 0 K526 %8
Optional Buzzer St = 3] Mg = 7l
Communication I/F :
r. TM-TBBY BT ey s L e Serial No: Sa—
Port: USB-001 Status: Onfine

6 Os dados do logdtipo sdo guardados na impressora.

g TM-TSEV Utility Ver.110 B
Current Settings Storing Logos
Operation Check First Key-code Selecton Mode ]
Key-code Emage Fie e (Byte) add |
[@se cweg | e
Storing Logos £t
Paper Reduction |
Automatic Paper Cut
Preview Testprnt
Change Loga Mode :
[Advanced] X
Key<ode Management
Printing Control o
Font : Addtoral toga sz ke
oot i — Wusedomount K526 K8
Optional Buzzer Sy = = ok R =
Communication I/F
Backup/Restore
2 TM-TBAY 5801 ) i e e Serial No: Sa—
Port: USB-D01 Status: Onfine
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Definicoes de reducdo de papel
Permite-lhe configurar as definicdes de reducdo de papel. Configure conforme se segue.

1 Cligue no menu (Paper Reduction (Reducdo da folha)).

& TM-TSEV Utidity Ver.110 [
Current Settings Paper Reduction Settings
Operation Check
Extrs Upper Space Reduction Normal: Faper Reduction:
SN
Storing Logos
Paper Reduction | Extra Lower Space Reduction ABCDEF
Automatic Paper Cut [Deatie = igggg‘; ABCDEF
Une Space Reduction Rate
[Notreduced =
[Advanced]
Printing Control Line Feed Reducion Rate ‘IllIIII
Font (Mot reduced ach
Optional Buzzer BatndeMeightRedictonfale: B
Communication L/F ot reduced -
Backup/Restore Set
) TM-TBBV L EE e Fhed —tae Serial lo: —
Port: USB-001 Status: Online
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do ecra.

Capitulo 4 TM-T88V Utility

2 Configure os itens seguintes relacionados com a pré-visualizacdo na parte direita

N\

Quando a Advanced Printer Driver estiver no modo grdfico, todas as definicdes excepto
(Extra Upper Space Reduction: (Reducdo do espaco superior extra:)) e (Extra Lower Space
Reduction: (Reducdo do espaco inferior extra:)) ficam desactivadas.

Extra Upper Space Reduction:
(Reducdo do espaco superior
extra:)

Permite seleccionar se reduz a margem superior ou ndo. Deve
activar-se a margem superior adicional criada antes de se
imprimir os primeiros dados de impressdo.

Extra Lower Space Reduction:
(Reducdo do espaco inferior
extra:)

Permite seleccionar se reduz a margem inferior ou ndo. Deve
activar-se para cortar a margem inferior criada desde que a
dltima linha foi impressa até que o papel tenha sido cortado
automaticamente.

Line Space Reduction Rate:
(Toxa de reducdo do
espacamento:)

Selecciona um rdcio de reducdo de espacamento de linha
durante a impressdo. O valor minimo & de dois pontos. Se a
reducdo resultar num espacamento de linha inferior a 2

pontos, 0 espacamento de linha serd reposto nos 2 pontos.

Line Feed Reduction Rate:
(Taxa de reducdo do avanco
de linha:)

Selecciona um racio de reducdo de espacamento de linha de
linhas em branco. Esta definicdo é ignorada para a parte
definida a ser cortada pela definicdo Reducdo do espaco
superior extra:.

Quando avanga o papel ao avancar a linha de modo a
cortar o papel manualmente, ndo poderd avangar o papel
enquanto a dltima linha ndo alcanc¢ar a posicdo de corte
devido a esta definicdo de reducdo.

Barcode Height Reduction
Rate: (Taxa de reducdo da
altura do cédigo de barras:)

Selecciona um rdcio de redugdo de altura do cédigo de
barras. A altura do cddigo de barras ndo poderd ser reduzida
para menos de 30-pontos de altura.

Esta definicdo pode fazer com que o tfamanho do cédigo de
barras exceda os padroes do coddigo de barras.

3 Clique no botdo (Set (Definir)). As definicdes sao reflectidas na impressora.
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Definicdes de corte automdtico de papel

Permite-lhe configurar se cortard papel e imprimird um logdtipo quando a tampa estd fechada.

Configure conforme se segue.

1 Cligue no menu (Automatic Paper Cut (Corte automatico de papel)).

=% TM-TEEV Uity Ver. 110

Current Settings
Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction

[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup,/Restore

Port: USB-001

Automatic Paper Cut

A TM-TBSV 801 D) v &

=
Automatic Paper Cut Settings
8 ot wse this funcion
Cut paper when the cover = dosed,
Pt kg whe page IS Ut

S v Serial No: s |

Status: Onfine

2 Selecciona o item que pretenda verificar.

Not use this function (NGo
utilizar esta funcdo)

Desactiva a funcdo de corte automatico de papel. Avance para
a etapa 4.

Cut paper when the cover is
closed. (Cortar o papel
depois de fechar a tampa.)

Corta o papel automaticamente quando a fampa esta fechada.
Avance para a etapa 4.

Print logo when paper is cut.
(Imprimir o logdtipo com o
papel cortado.)

Imprime o logdtipo quando executar o corte automatico de
papel. Avance para a etapa 3.

130




Capitulo 4 TM-T88V Utility

Configure (Print logo when paper is cut. (Imprimir o logdtipo com o papel

cortado.)).

< TM-TBEV Utility Ver 110

Current Settings
Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction

[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore

TM-TBEV ™.
Port: USB-001

—

Automatic Paper Cut l

B -

Automatic Paper Cut Settings

ot use this function
Cut paper when the cover = dosed,

1 Print logo when paper is aut.

Key-code
]

Higrment

Too Loge: | |Center -

Bottom Logo: hone >

Conditon

| when cover i dosed

When priviter is powered on

+| Extra Upper Space Reducton
This may cause & white ine to appear on the top logo. Please conduct test prnting.

Sk Dk
Status: Onfine

Top Logo (Logo topo)

Define o logdtipo impresso na parte superior do papel.

1 Key-code (Codigo-chave): Selecciona o Cédigo-chave do logdtipo a
imprimir.

a  Alignment (Alinham.): Selecciona a posi¢cdo de impressdo do logétipo.

Bottom Logo (Logo inf.)

Define o logdtipo impresso na parte inferior do papel.

0 Key-code (Cédigo-chave): Selecciona o Cédigo-chave do logétipo a
imprimir.

a  Alignment (Alinham.): Selecciona a posicdo de impressdo do logétipo.

Condition (Condicéo)

Define a condicdo para a impressdo de logdtipo superior.

a When paper is cut by command (Quando o papel € cortado através de
comando): ndo é possivel retirar a seleccdo desta caixa de verificagcdo.

1 When cover is closed (Depois de fechar a tampa): define se o logdtipo
superior & impresso quando a tampa estd fechada.

1 When printer is powered on (Depois de ligar a impressora): quando
seleccionada esta opg¢do, a impressora € reiniciada sempre que a
definicdo de impressora € modificada, o papel € cortado
automaticamente e (Top Logo (Logo topo)) &€ impresso.

Extra Upper Space
Reduction (Permitir a
reducdo da margem
superior)

Selecciona se reduz a margem superior quando se configura a
impressdo de logdétipo em (Top Logo (Logo topo)). Ao seleccionar
esta op¢do poderd fazer com que seja visualizada uma linha branca
no logdtipo superior (13 mm afastado na parte superior do logdtipo).
Execute Imprimir teste para verificar se o logdtipo é impresso
correctamente.

Ao seleccionar esta opcdo poderd fazer com que seja visualizada
uma linha branca no logdtipo (13 mm afastado na parte superior do
logdtipo). Certifique-se de que realiza uma impressdo de feste para
verificar se o resultado de impressdo é aceitGvel para si.

4 Clique no botdo (Set (Definir)). As definicdes sao reflectidas na impressora.
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Definicoes de controlo de impressGo

Permite-lhe configurar as definicdes de controlo de impressdo da impressora. Configure conforme se

segue.

1 Clique no menu (Printing Control (Controlo de impressdo)).

< TM-TBEV Uitiity Ver.110 I
Current Settings Printing Control Settings
Operation Check
Papes wadth Bomm -
Storing L
aring ~ogos Print density |Dependng on the DIP swich settns.
Paper Reduction
Automatic Paper Cut Mult-tone prnk density: 100% -
Privt speed Level 13 Fast] -
[Advanced] Power Supply Unt Capadty [Level 3 grigh -
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
— ——
— TM-TBBV .01 |y s L e L Serial No: Sa—
Port: USB-001 Status: Onfine

2 Configure os itens de controlo de impressdo seguintes.

Paper width (Largurado | Selecciona a largura do papel.

papel)
Print density (Densidade | Selecciona a densidade do papel.
de impressdo)

Mulit-tone print density: Selecciona o nivel de densidade de impressdio de multi-tons.
(Densidade impressdo

Multi-tons:)

Print speed: Selecciona a velocidade do papel.

(Velocidade de

impressao:)

Power Supply Unit Selecciona o nivel de capacidade da unidade de alimentacdo
Capacity: (Capac. ligada & impressora.

unidade forn. energia:)

* Quando modifica a largura do papel
A * Quando modifica a largura do papel de 80 mm a 58 mm, coloque o Guia do papel em rolo na impressora.
* Modificar a largura de papel de 58 mm a 80 mm podera produzir resultados de impresséo imprevistos.
Certifique-se de que efectua uma impressao de teste depois de modificar a largura.
* Caso ocorra um problema relacionado com a alimentagao, por exemplo encerramento subito
durante a impressao, reduza o nivel [Power Supply Unit Capacity: (Capac. unidade forn.

energia:)]. Se os problemas persistirem, diminua a [Print speed: (Velocidade de impressao:)].

Se efectuar uma das definicdes seguintes diferentes das do controlador da impressoraq, serd
% usada a definicdo do controlador de impressdo.

¢ Largura do papel

* Densidade de impressao

* Velocidade de impressao

3 Clique no botdo (Set (Definir)). As definicdes sao reflectidas na impressora.
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Fonte

Permite-lhe configurar a fonte da impressora e o conjunto de caracteres internacionais. Configure
conforme se segue.

N\

1 Cligue no menu (Font (Fonte)).

® Quando usar o Advanced Printer Driver Ver. 4.xx, as defini¢des [Code-page: (Pagina do codigo:)] e
[International character set: (Defini¢do de caractere internacional:)] ficam desactivadas.

* Quando utilizar o OPOS ADK, a pagina de codigo configurada no OPOS fica activada.

o TM-TSEV Litility Ver.1.10

Current Settings
Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction
Automatic Paper Cut

[Advanced]

Printing Control

Optional Buzzer
Communication I/F
Backup,/Restore

TM-TBEV .
Port: USB-001

—

[CL T ]

Font Settings
If you are using LPOS, you reed to st the fort on the LPOS.

Code-page: PCAS7 (USA:Standard Europe) -

Internabonal character set: s ¥

If the settings below are changed, the printer may nat prink properly when using the printer
driver, OPOS, or JavaPOS.

Font A Replacement: |Font A {Hot Replaced]) |5

Font l

Set Test Print

BAAE LAY Serial No: —

Status: Onfine

Configure o seguinte.

Code-page: (Paginado
cédigo:)

Selecciona a Pagina de cédigo da fonte de impressdo.

International character
set: (Definicdo de
caractere
infernacionail:)

Selecciona um conjunto de caracteres internacionais.

Font A Replacement:
(Substituicdo da fonte
A)

a Fonte A pode ser substituida pela Fonte B. Quando se modifica a
largura do papel, permite que o layout seja mantido sem efectuar
modificacdes na sua aplicacdo.

Clique no botdo (Set (Definir)). As definicdes sao reflectidas na impressora.

Clique no botdo (Test print (Impres. Teste)) para imprimir o padrdo de fonte de impressdo

configurada.
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Alarme opcional

Permite-lhe configurar se € usado um alarme opcional externo e as definicdes de padrdo de alarme.

Configure conforme se segue.

1 Clique no menu (Optional Buzzer (Alarme opcional)).

% TM-TBEV Utility Ver.110

Current Settings
Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction
Automatic Paper Cut

[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore

. TM-TBBY .

_Optional External Buzzer S;tf:iﬁgs

ST
Port: USB-001

@ Decable Burrer
Enable Buzser

Set

B W L Serial No: i

Status: Onfine

2 Permite seleccionar se o alarme externo € ou ndo usado.

Disable Buzzer (Desactivar
alarme)

Nao utilizar o alarme externo. Avance para a etapa 4.

Enable Buzzer (Activar
alarme)

Usar o alarme externo. Avance para a etapa 3.
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3 Especifica quando o alarme externo emitir e o padrdo do alarme.

< TM-TBEV Utility Ver.L10 STEE X
Current Settings Optional External Buzzer Settings

Operation Check
Disable Burrer

@ Erusble Buzzer
Storing Logos

Paper Reduction

When an ermor ocours: m

Automatic Paper Cut

When Butomatic paoer Cut sctivates: Pattem A » Test

When speafied pulse 1 (2 pn) ocours: Fatiern A - Test

[Advanced] When speciied pulse 2 (5 pn) ocours: |Pattern B - Test
Printing Control
Font

Optional Buzzer

Communication I/F

Backup/Restore [ et

— TM-TBBV T ISy s RASN RepLE S Serial No: Sa—
Port: USB-001 Status: Onfine

Definicdo Descricdo
When an error occurs: Configura a definicdo do alarme quando ocorre um erro.
(Quando ocorre um

erro:)

When automatic paper | Configura a definicdo do alarme quando se procede ao corte

cut activates: (Quando | automdtico de papel. Para testar o som do alarme, clique no botdo
€ activado corte (Test (Teste)).

automdatico de papel:)

When specified pulse 1 Configura a definicdo de alarme quando se gera um impulso

(2 pin) occurs: (Quando | especificado. Para testar o som do alarme, clique no botdo (Test
ocorre 1 impulso (2 (Teste)).

pinos) especificado:)

When specified pulse 2 Configura a definicdo de alarme quando se gera um impulso

(6 pin) occurs: (Quando | especificado. Para testar o som do alarme, clique no botdo (Test
ocorrem 2 impulsos (5 (Teste)).

pinos) especificados:)

4 Clique no botdo (Set (Definir). As definicdes sao reflectidas na impressora.
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Definicoes da comunicagdo I/F

O utilitério permite-lhe fazer definicdes de comunicacdo da impressora. A definicdo da porta do
computador ndo estd feita, pelo que efectuar as definicdes da impressora poderd provocar um erro de
comunicagcdo com a impressora. Nesse caso, modifique as definicdes do controlador da impressora ou
outras definicdes necessarias no computador de modo a que correspondam ds definicdes efectuadas na

impressora.

O tipo de porta actualmente usada para comunicar com a impressora €
detectado e apresentada automaticamente no ecrd *Communication I/F
Sefttings (Definicbes da comunicacdo I/F)”.

< TM-TBEV Utility Ver.L10 - | i

Current Settings Communication I/F Settings

Operation Check

Storing Logos Informaton

Communication speed: 19200 bps
Paper Reduction T m;‘:'mne- 15etting
Automatic Paper Cut o e
Data Bit: aba Flease change as folows

[Advanced] e - 12348878

Printing Control

Font

Optional Buzzer

Communication I/F

Backup/Restore set

— TM-TEBY 71 ) & L e L Serial No: Sa—

Port: COM1 Status: Onfine
2 Efectue as definicdes de comunicacdo.

Serial (Série) Configura a comunicacdo em série. m p. 137
USB (USB) Configura a comunicacdo USB. ) p. 138
Ethernet Configura o endereco IP. m p. 140
(Ethernet)

3 Clique no botdo (Set (Definir)). As definicdes sdo reflectidas na impressora.
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Série
Configura a comunicagdo em série.

1 Quando a velocidade de comunicacao é de 38400 bps ou inferior.
Visualizando a pré-visualizac¢do a direita do ecra, modifique a defini¢cao do interruptor DIP na

impressora. Desligue a energia da impressora quando modificar as defini¢ées do interruptor
DIP.

[ Quando a velocidade de comunicacao é de 38400 bps ou superior.
Desligue a impressora. Depois de ligar os interruptores de impressao DIP 1-7 e 1-8, volte a ligar
a impressora. Depois inicie o TM-T88V Utility.

% TM-T88V Utility Ver1.10 =N
Current Settings Communication I/F Settings
Operation Check
Storing Logos hformaton
Communication speed: 19200 bps - )
Paper Reduction o DIF Switch 1 Setting
[¥] Depend on DIP Switch on
Automatic Paper Cut e — EEEEEEs
i fhone 4] 12345678
Data Bit: 8bit - Please change as follows.
oN
Stop Bit: [
[Advanced] e ‘
12345678
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore &=
o= TM-TSSV ) sy s Fodia B e Bl Serial No: Aasss
Port: COM1 Status: Online

Communication speed: | Selecciona a velocidade de comunicacdo. As definicdes disponiveis
(Velocidade comum.:) variam se (Depend on DIP Switch (Mediante comutador DIP)) for
seleccionado ou ndo.

Depend on DIP Switch Selecciona a definicdo de velocidade de comunicacdo a usar entre
(Mediante comutador a definicdo de interruptor DIP e a definicdo de mudanca de

DIP) memdria. Coloque uma marca de verificacdo para usar a definicdo
de interruptor DIP. Remova a seleccdo para usar a definicdo de
mudang¢a de memdaria.

Parity: (Paridade:) Configura a paridade.
Data Bit: (Bits dados:) Configura o bit de dados.
Stop Bit: (Bits paragem:) | Configura o bit de paragem.
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Configura a classe USB.

¢ Quando usar UPOS ou Advanced Printer Driver Ver. 3.04, seleccione [Vender Class (Vender

Class)].
% * Quando nao precisar usar a [Printer Class (Printer Class)], recomenda-se a utilizagdo de [Vender

Class (Vender Class)].
¢ Para mudar para [Printer Class (Printer Class)], deve ja encontrar-se instalada a USB integrada e o
USB Plus Power.
& TM-T88V Utility Ver.1.10 =HECE X

Current Settings Communication I/F Settings
Operation Check

Storing Logos USB Class Setting
Paper Reduction ) Printer Class

Automatic Paper Cut @ Vender Class

[Advanced]

Printing Control

Font

Optional Buzzer

Communication I/F

Backup/Restore

2 TM-TSSV ) |y s CEFE T = Serial No: [
Port: USB-001 Status: Online

1 Printer Class (Printer Class): Configura a impressora para o tipo de impressora.

[  Vender Class (Vender Class) (predefini¢ao): Configura a impressora para o tipo de impressora.
Se modificar o tipo de USB de (Vender Class (Vender Class)) para (Printer Class (Printer Class)), a impressora

torna-se num dispositivo Printer Class. O computador detecta a impressora como um novo dispositivo
Printer Class e cria uma nova porta.

Utilizando a nova porta criada, poderd imprimir mas ndo poderd usar o Estado API EPSON. A porta
existente permite ainda imprimir e usar o Estado API EPSON, de modo a que possa eliminar a nova fila
criada e, pelo contrario, usar a fila existente.
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Como distinguir a porta dipsonivel Estado APl EPSON

Seleccione (Propriedades)-(Portas) e assinale “Porta” e "Descricdo”.

e Printer Class (Printer Class)

Porta: USBxxx
Descrigao: Porta de impressora virtual para USB

¢ Vender Class (Vender Class)

Porta: ESDPRTxxx
Descri¢ao: USB TM-T88V

Printer Class (Printer Class) Vender Class (Vender Class)
== = -
s EPSON TM-T88V ReceiptE4 Properties =k EPSON TM-T83V Receipt Properties =%
[ Secury [ Uiy [ Version ] [ Securly [ iy | Veien I
| Genel [ Shewg | Pots | Advanced [ Coborl | Gonoal [ Shamg | Pots [ Advanced | Color Management |
s EPSON TM-TBEV ReceptEd s, EPSONTM-TA3V Receit
Print to the following port(s), Documents vl print to the first free Print to the following por(s). Documents willprin to the firstfree
checked port. checked port.
| Por Description Printer B | Por Description Printer -
[71COMé:  Seral Port ] com: Serial Port =
[TI FILE:  Prntto File = [] comz: Senal Port ig
[7] USBOO2 Vitua! printer port for USB E ] coma: Senal Port |
] USBODZ Virual pricter pot for USE ] com4: Serial Port
[ : [C] FILE: Print to File
11821 Standard TCPAP Par T ESDPHTDI]I USBTM-T88V = EPSON TM-TB8V Receipt
3 s (A ] T 1SRN it al nrinker 5.2
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Ethernet

Modifica o endereco Ip da impressora.

< TM-TBBV Utility Ver.1.10 = [ ) [

Current Settings Communication I/F Settings
Operation Check

Storing Logos

IP Address:

Paper Reduction

Automatic Paper Cut

[Advanced]
Printing Control

21,14

Optional Buzzer

Communication I/F

Backup/Restore Set

ol TM-TBEV B § iy s Bald B e B Serial No: S
Port: L B L B Status: Online

a IP Address: (Endereco IP:)
Digite um novo endereco IP a ser definido para a impressora.
Modificar o endereco IP da impressora, provoca um erro de comunicagao entre a impressora e o
computador. Concluida a defini¢ao, modifique a defini¢ao do controlador da impressora e
UPOS para a mesma defini¢ao que efectuou na impressora.
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Definir a recuperagdo/restauro

Permite guardar as definicées da impressora para um ficheiro e restaurar as definicdes guardadas na
impressora.

Guardar as definicbes de impressora para um ficheiro

Guardar as definicdes conforme se indica:

1 Cligue no menu (Backup/Restore (Recuperar/Restaurar)).

< TM-TBEV Utility Ver.L10 [ | i)
Current Settings Setting Backup/Restore
Operation Check
Bachp
Option
Storing Logos 7 B e .
Paper Reduction 7| Priniter sattings Backis |
Automatic Paper Cut et
Fie name: Browse
Descriphon

[Advanced]

Printing Control

Font

Optional Buzzer

Automatc Restore Settings
Communication I/F
when replac o
Backup/Restore |
— TM-TESY B DT o Adede e Serial Bo:
Port: USB-001 Status: Onfine

2 Seleccione os itens de definicGo a guardar como ficheiro em (Option (Op¢do)).

d Stored logo data (Dados do logotipo guardado): guarda todos os logotipos registados na
impressora.

d Printer settings (Defini¢des de impressao): guarda todos os valores definidos da impressora.

* Defini¢des de fonte (defini¢des de substituicao de fonte, pagina de cddigo e conjunto de
caracteres internacionais)

* Defini¢des de controlo de impressao (largura de papel, velocidade impressao, densidade,
etc.)

* Definigao guardar papel

¢ Defini¢ao corte automatico

Cligue no botdo (Backup (Recuperar)). Serd visualizada uma mensagem de
confirmac¢do de recuperacdo. Clique no botdo (Yes (Sim)).

Se (Stored logo data (Dados do logdtipo guardado)) tiver Avance para a etapa 4.
sido seleccionado na etapa 2.

Se (Stored logo data (Dados do logdtipo guardado)) ndo Avance para a etapa 5.
tiver sido seleccionado na etapa 2.
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4 Serd visualizado o ecrd “Select Logo File (Seleccionar ficheiro logotipo)”. Serd
visualizado o nome de ficheiro do logdtipo guardado. Clique no botdo (OK (OK)).
Se pretender modificar o ficheiro a guardar, cligue no botdo (Browse (Browse)).

Select Logo File =

The loge stored in the prinfer is sutomaticaly specified here.
To change logos o the TLG fie: you created, press the Browse button and sdect it

[eenocoss | [ oome

o] Coms

5 Especifique o nome de ficheiro e localiza¢cdo de recuperacdo no ecrd seguinte e
guarde o ficheiro.

Restaurar as definicbes para a impressora

Restaurar as definicdes conforme se indica:

1 Clique no menu (Backup/Restore (Recuperar/Restaurar)).

% TM-TEEV Utility Ver.110 (T=200 g
Current Settings Setting Backup/Restore
Operation Check
Bacap
Option
Storing Logos lEiediogs ata .
Paper Reduction 7| Printer sattings | Bacan |
Automatic Paper Cut i
Fie rame owse. |
Descrpbon
[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Automattic Restore Settings
Communication I/F o
Backup/Restore |
— TM-TESY B DT o Adede e Serial No:
Port: USB-001 Status: Onfine

2 Clique no botdo (Browse (Browse)), e especifique o ficheiro de impressdo a
restaurar.

3 Cligue no botdo (Restore (Restaurar)). Serd visualizada uma mensagem de
confirmacdo de restauro. Clique no botdo (Yes (Sim)).

4 Se o processo de restauro for bem sucedido, serd visualizada a mensagem
abaixo.

Restore completed successfully.
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Capitulo 4 TM-T88V Utility

Definicoes de recuperacdo automdtica

Para que as definicdes da impressora sejam recuperadas automaticamente usando o ficheiro de
recuperacdo criado, quando a impressora falha e € substituida por uma nova impressora, seleccione
(Automatically restore the settings when replaced with a new printer. (Recupera automat. as definicdes qd
substituidas por uma nova impressora.)).

S ThM-TESY Uity Ver.L10 [
Current Settings Setting Backup/Restore
Operation Check
Badagp
Dotory
Storing Logos ¥ Fiored logo data
Paper Reduction | Printer settngs Badap
Automatic Paper Cut oo
File name: TEILOGO. 5y [ Browse.
Desapton
[Advanced] ™MTERY SIS
- 031672010 05:51
Printing Control {Loga Data,Printer Settngs)
Font Restore
Optional Buzzer
Autormate Restore Sattngs
i - - -
G e I [ Atomaticaly restore the settings when replaced with a new proer ||
Backup/Restore
— TH-TOSV i s o’ i e Serial No:
Port: USB-001 Status: Onfine
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Capitulo 5 Informacéo de desenvolvimento da aplicagdo

Informacao de desenvolvimento da aplicacao

Este capitulo explica como controlar esta impressora e disponibiliza informacdes Uteis para o
desenvolvimento da aplica¢cdo da impressora.y

Como controlar a impressora

A impressora é controlada pelos controladores ou ESC/POS comandos.

Controlador

Controlador de impresséo

Este & um controlador do Windows (APD = EPSON Advanced Printer Driver) que Ihe permite controlar as
operacdes do POS, como a impressdo de logétipos e cddigos de barra, controlando o corte de papel e a
gaveta. Consulte este manual para obter mais informacdes sobre o controlador da impressora.

O confrolador inclui Status API que Ihe permite monitorizar o estado da impressora, e enviar os comandos
ESC/POS.

Consulte o manual e comandos seguintes fornecidos com a EPSON Advanced Printer Driver Ver.4 para
obter mais informacdes sobre o controlador e desenvolver uma aplicacdo que utilize as funcdes Status
AP

¢ Install Manual

e TM Printer Manual

* Printer Specification

e Status API Manual

e Devmode API / PRINTERINFO Manual

* Sample Programs
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UPOS

Significa “Pontos de servico unificados”. E a especificacdo padrdo do mercado POS, que define
controladores para controlar os dispositivos periféricos POS em diversos ambientes operacionais. Ao utilizar
o controlador, poderd desenvolver um sistema POS eficaz, uma vez que ndo precisa criar comandos
NOVOS.

Sdo fornecidos os controladores TM-T88V seguintes, que se enconfram em conformidade com os UPOS.
Use um deles de acordo com o ambiente do seu sistema.

¢ EPSON OPOS ADK

Adequado para uma aplicacdo que opere a impressora numa versao de 32-bit do Windows.
e EPSON OPOS ADK for .NET

Adequado para uma aplicagao que opere a impressora num ambiente Windows .NET.
¢ EPSON JavaPOS ADK para Windows

Adequado para uma aplicagao que opere a impressora num ambiente Windows .NET.

Consulte o documento seguinte para obter informagdes sobre como criar um ambiente e desenvolver
uma aplicacdo.

e EPSON OPOS ADK

OPOS Installation Manual

User’s Manual

Application Development Guide
UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture*
Sample Program Guide

e EPSON OPOS ADK for .NET

OPOS ADK for .NET Installation Guide

UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture®

User’s Reference (SetupPOS)

Application Development Guide (POSPrinter TM-T88V)

e EPSON JavaPOS ADK for Windows
JavaPOS ADK Installation Guide

*Este guia descreve as informagdes gerais sobre como controlar a simpressoras usando o OPOS ADK (no
capitulo “Impressora POS” e “Anexo-A"). N&o descreve as funcdes especificas da Epson’.

ESC/POS Comandos

O comando ESC/PQOS é sistema de comandos da impressora desenvolvido pela EPSON. Permite-lhe
confrolar directamente todas as fun¢cdes da impressora. Usar os comandos com o confrolador, pode usar
uma fun¢cdo que ndo seja fornecida pelo controlador.

Comparado com a ufilizagcdo dos controladores, a utilizacdo dos comandos € dificil pois precisa conhecer
as especificacdes detalhadas e sobre como combinar os comandos.

De modo a utilizar os comandos ESC/POS , deve assinar o nosso contrato de confidencialidade e obter o
guia de programacdo da aplicacdo ESC/POS. Para mais informagdes, por favor contacte o seu
representante.
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Capitulo 5 Informacéo de desenvolvimento da aplicagdo

Guardar logdftipos

* Nao podera guardar os logotipos SetBipmap OPOS e logétipos configurados usando a TM-
A T88V Utility na mesma impressora.

* Quando um logoétipo SetBitmap é guardado, sobrepde e elimina um logoétipo TM-T88V
Utility existente.

O procedimento para guardar logétipos varia mediante a configuragcdo do seu sistema, conforme se
indica em seguida.

[ Quando utilizar apenas Advanced Printer Driver
Use TM-T88V Utility para guardar os logotipos.

@ Quando utilizar o OPOS e Advanced Printer Driver no mesmo sistema
e Definicado OPOS

Usar o OPOS SetupPOS, seleccione o separador [Bitmap (Mapa bits)] no ecra “Device
Specific Settings”, e retire a seleccao de [NVRAM].

Device Specific Settings l‘&J
Color Bitmap ] Status Log Prirting Properties ]
General ] Paper Bitmap

oK Cancel

* Guardar logotipos na impressora

Use TM-T88V Utility para guardar logotipos na impressora.
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Transferéncia

Os controladores, utilitarios e manuais podem ser transferidos a partir de um dos seguintes enderecos Web.
Para clientes na América do Norte, consulte o sitio Web:

http://www.epsonexpert.com/ e siga as instru¢des no ecra.
Para clientes de outros paises, consulte o sitio Web:

http://www.epson-pos.com/
Seleccione 0 nome do produto no menu pendente “Seleccione um produto”.
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